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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2021/914
2021 m. birzelio 4 d.

dél standartiniy sutarciy sglygy, kuriomis asmens duomenys perduodami j trecigsias valstybes pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/679

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(toliau — Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ('), ypac i jo 28 straipsnio 7 dalj ir 46 straipsnio 2 dalies ¢ punkta,

kadangi:

(1)  technologiniai poky¢iai sudaro palankesnes salygas tarpvalstybiniams duomeny srautams, kurie bitini tarptautiniam
bendradarbiavimui ir tarptautinei prekybai plésti. Tuo pat metu reikia uZztikrinti, kad nebfity sumazintas Reglamentu
(ES) 2016/679 uztikrinamas fiziniy asmeny apsaugos lygis, kai asmens duomenys perduodami | trecigsias valstybes,
iskaitant tolesnio duomeny perdavimo atvejais (3). Reglamento (ES) 2016/679 V skyriaus nuostatomis dél duomeny
perdavimo siekiama uZtikrinti $io auksto apsaugos lygio testinuma, kai asmens duomenys perduodami j trecigja
valstybe (%);

(2)  pagal Reglamento (ES) 2016/679 46 straipsnio 1 dalj, jei néra Komisijos sprendimo dél tinkamumo pagal
45 straipsnio 3 dali, duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas gali perduoti asmens duomenis j treciaja
valstybe tik tuo atveju, jei jis yra nustates tinkamas apsaugos priemones, su sglyga, kad suteikiama galimybé
naudotis vykdytinomis duomeny subjekty teisémis ir veiksmingomis duomeny subjekty teisiy gynimo
priemonémis. Tokios apsaugos priemonés gali biiti nustatytos standartinése duomeny apsaugos salygose, kurias
Komisija priima pagal 46 straipsnio 2 dalies ¢ punktg;

(3)  standartinémis sutarciy sglygomis tik uztikrinamos tinkamos tarptautinio duomeny perdavimo duomeny apsaugos
priemonés. Todél duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas, perduodantis asmens duomenis j trecigja valstybe
(toliau — duomeny eksportuotojas), ir duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas, gaunantis asmens duomenis
(toliau — duomeny importuotojas), gali nevarZomai jtraukti tas standartines sutarciy salygas j platesng sutartj ir
jtraukti kitas salygas arba papildomas apsaugos priemones, jei jos tiesiogiai ar netiesiogiai neprieStarauja
standartinéms sutar¢iy sglygoms arba nepazeidzia duomeny subjekty pagrindiniy teisiy ar laisviy. Duomeny
valdytojai ir duomeny tvarkytojai skatinami taikyti dar grieZtesnes apsaugos priemones numatant sutartinius
jsipareigojimus, papildancius standartines sutarCiy salygas (). Standartinémis sutarciy sglygomis nedaromas
poveikis duomeny eksportuotojo ir (arba) importuotojo sutartinéms prievoléms uztikrinti, kad biity paisoma
taikytiny privilegijy ir imunitety;

(4)  duomeny eksportuotojas turi ne tik taikyti standartinés sutarciy sglygas, kad uZtikrinty tinkamas duomeny
perdavimo apsaugos priemones pagal Reglamento (ES) 2016/679 46 straipsnio 1 dalj, bet ir vykdyti savo, kaip
duomeny valdytojo ar duomeny tvarkytojo, bendrgsias pareigas pagal Reglamentg (ES) 2016/679. Tos pareigos
apima duomeny valdytojo pareigg pateikti duomeny subjektams informacijg apie tai, kad jis ketina perduoti jy
asmens duomenis i trecigja valstybe, arba pagal Reglamento (ES) 2016/679 13 straipsnio 1 dalies f punkta
ir 14 straipsnio 1 dalies f punktg. Kai duomenys perduodami pagal Reglamento (ES) 2016/679 46 straipsni, i tokia
informacijg turi bati jtraukta nuoroda i atitinkamas apsaugos priemones ir biidus, kaip gauti jy kopija, arba
informacija, kur suteikiama galimybé su jomis susipaZinti;

() OLL119,201654,p.1.

() Reglamento (ES) 2016/679 44 straipsnis.

() Taip pat Zr. 2020 m. liepos 16 d. Teisingumo Teismo sprendimo Data Protection Commissioner/Facebook Ireland Ltd ir Maximillian Schrems
(Schrems I1), C-311/18, ECLL:EU:C:2020:559, 93 punkta.

(*) Reglamento (ES) 2016/679 109 konstatuojamoji dalis.
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Komisijos sprendimuose 2001/497/EB () ir 2010/87/ES () nustatytos standartinés sutarciy salygos, siekiant
sudaryti palankesnes salygas perduodant asmens duomenis i§ Sajungoje jsisteigusio duomeny valdytojo duomeny
valdytojui arba duomeny tvarkytojui, jsisteigusiam treciojoje valstybéje, kuri neuztikrina tinkamo apsaugos lygio.
Sie sprendimai buvo grindziami Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB (');

pagal Reglamento (ES) 2016/679 46 straipsnio 5 dalj Sprendimas 2001/497/EB ir Sprendimas 2010/87/ES licka
galioti tol, kol Komisijos sprendimu, priimtu pagal to reglamento 46 straipsnio 2 dalj, jie bus prireikus i§ dalies
pakeisti, pakeisti naujais sprendimais arba panaikinti. Sprendimuose nustatytas standartines sutarciy salygas reikéjo
atnaujinti atsizvelgiant i naujus Reglamento (ES) 2016/679 reikalavimus. Be to, nuo $iy sprendimy priémimo
skaitmeninéje ekonomikoje jvyko svarbiy pokyciy: placiai paplito naujos ir sudétingesnés duomeny tvarkymo
operacijos, daZnai apimancios daug duomeny importuotojy ir eksportuotojy, ilgos ir sudétingos duomeny
tvarkymo grandinés ir besikeiciantys verslo santykiai. Dél to reikia modernizuoti standartines sutarciy salygas, kad
jos geriau atspindéty Sias realijas, jtraukiant papildomus duomeny tvarkymo ir perdavimo atvejus, ir taikyti
lankstesnj pozitirj, pavyzdziui, dél Saliy, galinCiy prisijungti prie sutarties, skaiciaus;

duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas gali naudoti $io sprendimo priede i§déstytas standartines sutarciy
salygas, kad uztikrinty tinkamas apsaugos priemones pagal Reglamento (ES) 2016/679 46 straipsnio 1 dalj,
perduodant asmens duomenis treciojoje valstybéje jsisteigusiam duomeny tvarkytojui arba duomeny valdytojui,
nedarant poveikio tarptautinio perdavimo sgvokos aiskinimui Reglamente (ES) 2016/679. Standartinés sutarciy
salygos gali biiti naudojamos tokiam perdavimui tik tiek, kiek importuotojo atlickamas duomeny tvarkymas
nepatenka | Reglamento (ES) 2016/679 taikymo sritj. Tai taip pat apima duomeny valdytojo arba duomeny
tvarkytojo, kuris néra isisteiges Sajungoje, vykdomag asmens duomeny perdavimg, jei duomeny tvarkymui taikomas
Reglamentas (ES) 2016/679 pagal jo 3 straipsnio 2 dalj, nes jis susijes su prekiy ar paslaugy sitlymu duomeny
subjektams Sajungoje arba jy veiksmy stebésena, jei jie atliekami Sajungoje;

atsizvelgiant | bendra Reglamento (ES) 2016/679 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 (%)
suderinima, duomeny tvarkytojas, kuris néra Sgjungos institucija ar jstaiga, taciau kuriam yra privalomas
Reglamentas (ES) 2016/679 ir kuris tvarko asmens duomenis Sgjungos institucijos ar jstaigos vardu pagal
Reglamento (ES) 2018/1725 29 straipsnj, sudarydamas Reglamento (ES) 2018/1725 29 straipsnio 4 dalyje
nurodyta sutartj dél asmens duomeny perdavimo pagalbiniam duomeny tvarkytojui treciojoje valstybéje, taip pat
turéty turéti galimybe naudoti standartines sutariy sglygas. Jei sutartyje bus atspindimos tos pacios duomeny
apsaugos prievolés, kurios nustatytos duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo sutartyje ar kitame teisés akte
pagal Reglamento (ES) 2018/1725 29 straipsnio 3 dalj, visy pirma numatant pakankamas garantijas dél techniniy ir
organizaciniy priemoniy, kuriomis uztikrinama, kad duomeny tvarkymas atitikty to reglamento reikalavimus, tai
uztikrins atitiktj Reglamento (ES) 20181725 29 straipsnio 4 daliai. Visy pirma tai bus tuo atveju, kai duomeny
valdytojas ir duomeny tvarkytojas standartinéms sutarCiy sglygoms, taikomoms duomeny perdavimui tarp
duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/
679 28 straipsnio 7 dalj ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 (°) 29 straipsnio 7 dalj, taiko
Komisijos jgyvendinimo sprendime nustatytas standartines sutarciy salygas.

kai tvarkant duomenis duomeny valdytojai, kuriems taikomas Reglamentas (ES) 2016/679, perduoda duomenis
duomeny tvarkytojams, nepatenkantiems i jo teritoring taikymo sritj, arba duomeny tvarkytojai, kuriems taikomas
Reglamentas (ES) 2016/679, perduoda duomenis pagalbiniams duomeny tvarkytojams, nepatenkantiems i jo
teritoring taikymo sritj, $io sprendimo priede iSdéstytomis standartinémis sutar¢iy sglygomis taip pat turéty bati
galima jvykdyti Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 3 ir 4 daliy reikalavimus;

(10) sio sprendimo priede iddéstytose standartinése sutar¢iy salygose bendrosios salygos derinamos su moduliniu

pozitriu, kad bty atsizvelgta | jvairius perdavimo scenarijus ir Siuolaikiniy duomeny tvarkymo grandiniy
sudétinguma. Be bendryjy salygy, duomeny valdytojai ir duomeny tvarkytojai turéty pasirinkti jy atvejui taikytina
modulj, kad pritaikyty savo prievoles pagal standartines sutarciy salygas pagal savo vaidmenj ir atsakomybe, kurie

2001 m. birzelio 15 d. Komisijos sprendimas 2001/497/EB dél sutar¢iy, susijusiy su asmens duomeny perdavimu treciosioms 3alims,
tipiniy punkty, atsiZvelgiant i Direktyva 95/46/EB (OL L 181, 2001 7 4, p. 19).

2010 m. vasario 5 d. Komisijos sprendimas 2010/87/ES dél sutarciy standartiniy salygy, nustatyty asmens duomeny perdavimui
tre¢iosiose Salyse jsikiirusiems tvarkytojams pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB nuostatas (OL L 39,
2010212, p. 5).

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OL L 281, 1995 11 23, p. 31).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39); Zr. 5 konstatuojamaja dalj.

€(2021) 3701.
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susije su atitinkamu duomeny tvarkymu. Turéty bati galimybé standartiniy sutarciy salygy laikytis daugiau nei
dviem $alims. Be to, papildomiems duomeny valdytojams ir duomeny tvarkytojams turéty bati leidZiama
prisijungti prie standartiniy sutarciy sglygy kaip duomeny eksportuotojams ar importuotojams per visg sutarties,
kurios dalis jos yra, gyvavimo cikla;

(11) siekiant uztikrinti tinkamas apsaugos priemones, standartinémis sutarciy saglygomis turéty bati uztikrinta, kad tuo
pagrindu perduodamiems asmens duomenims biity suteikiamas i§ esmés lygiavertis apsaugos lygis, koks
garantuojamas Sgjungoje (%). Siekiant uztikrinti duomeny tvarkymo skaidrumg, duomeny subjektams turéty biti
pateikta standartiniy sutar¢iy salygy kopija ir jie turéty biti informuojami, visy pirma, apie tvarkomy asmens
duomeny kategorijas, teis¢ gauti standartiniy sutar¢iy salygy kopija ir bet kokj tolesnj duomeny perdavima.
Duomeny importuotojui turéty biti leidZiama toliau perduoti duomenis treciajai 3aliai kitoje treciojoje valstybéje
tik tuo atveju, jei trecioji alis prisijungia prie standartiniy sutar¢iy salygy, jei apsaugos testinumas uztikrinamas
kitaip, arba konkre¢iais atvejais, pavyzdzZiui, remiantis aiskiu informuoto duomeny subjekto sutikimu;

(12) su kai kuriomis iSimtimis, visy pirma susijusiomis su tam tikromis prievolémis, kurios i§imtinai susijusios su
duomeny eksportuotojo ir duomeny importuotojo santykiais, duomeny subjektams turéty biiti suteikta galimybé
remtis standartinémis sutarCiy sglygomis ir, prireikus, uZztikrinti jy vykdyma kaip treCiosioms $alims naudos
gavéjoms. Todél, nors Salims turéty bati leidZiama pasirinkti vienos i§ valstybiy nariy teis¢, kuri baty taikoma
standartinéms sutar¢iy salygoms, tokioje teiséje turi baiti numatytos treciosios Salies naudos gavéjos teisés. Siekiant
sudaryti palankesnes salygas individualiam teisiy gynimui, standartinése sutarciy salygose turéty biti reikalaujama,
kad duomeny importuotojas informuoty duomeny subjektus apie kontaktinj asmenj ir nedelsdamas i§nagrinéty bet
kokius skundus ar pra§ymus. Kilus duomeny importuotojo ir duomeny subjekto, kuris remiasi savo, kaip tre¢iosios
Salies naudos gavéjos, teisémis, gincui, duomeny subjektas turéty turéti galimybe pateikti skundg kompetentingai
priezitiros institucijai arba perduoti gin¢a nagrinéti kompetentingiems ES teismams;

(13) siekiant uztikrinti veiksmingg vykdyma, turéty bati reikalaujama, kad duomeny importuotojas paklusty tokios
institucijos ir teismy jurisdikcijai ir jsipareigoty laikytis bet kokio privalomo sprendimo pagal taikoma valstybés
narés teise. Visy pirma, duomeny importuotojas turéty sutikti atsakyti j uzklausas, leisti atlikti auditg ir laikytis
priezidiros institucijos priimty priemoniy, jskaitant taisomgsias ir kompensacines priemones. Be to, duomeny
importuotojas turéty turéti galimybe pasitlyti duomeny subjektams galimybe ginti savo teises nemokamai
kreipiantis i nepriklausomg gin¢y sprendimo institucijg. Pagal Reglamento (ES) 2016/679 80 straipsnio 1 dalj
turéty bati leidziama, kad kilus gincams su duomeny importuotoju duomeny subjektams atstovauty asociacijos ar
kitos jstaigos, jei jie to pageidauja;

(14) standartinése sutar¢iy salygose turéty biti numatytos taisyklés dél Saliy tarpusavio atsakomybés ir atsakomybés
duomeny subjekty atzvilgiu ir taisyklés dél Saliy tarpusavio Zalos atlyginimo. Jei duomeny subjektas patiria turting
ar neturting Zalg dél bet kokio tre¢iosios alies naudos gavejos teisiy pagal standartines sutarciy sglygas pazeidimo,
jis turéty turéti teis¢ gauti kompensacija. Tai neturéty daryti poveikio jokiai atsakomybei pagal Reglaments (ES)
2016/679;

(15) jei duomenys perduodami duomeny importuotojui, kuris veikia kaip duomeny tvarkytojas arba pagalbinis duomeny
tvarkytojas, turéty bati taikomi specialiis reikalavimai pagal Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 3 dali.
Standartinése sutarciy sglygose turéty biti reikalaujama, kad duomeny importuotojas pateikty visa informacija,
biiting jrodyti, kad vykdomos salygose nustatytos prievolés, ir sudaryty salygas bei padéty duomeny eksportuotojui
atlikti jo duomeny tvarkymo veiklos audita. Duomeny importuotojui pasitelkiant bet kokj pagalbinj duomeny
tvarkytoja, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 2 ir 4 dalyse, standartinése sutarciy salygose
visy pirma turéty biti nustatyta duomeny eksportuotojo bendro arba konkretaus leidimo procediira ir reikalavimas
sudaryti radytine sutartj su pagalbiniu duomeny tvarkytoju, kuria biity uZtikrinamas toks pat apsaugos lygis, kaip ir
pagal salygas;

(16) standartinése sutarciy salygose tikslinga numatyti skirtingas apsaugos priemones, kurios biity taikomos konkreciu
atveju, kai duomeny tvarkytojas Sgjungoje perduoda asmens duomenis savo duomeny valdytojui treciojoje
valstybéje, ir atspindéty ribotas savarankiskas duomeny tvarkytojy prievoles pagal Reglamentg (ES) 2016/679. Visy
pirma, standartinése sutarciy salygose turéty biti reikalaujama, kad duomeny tvarkytojas informuoty duomeny
valdytoja, jei jis negali laikytis jo nurodymy, jskaitant atvejus, kai tokiais nurodymais paZeidZiama Sgjungos
duomeny apsaugos teisé, ir kad duomeny valdytojas nesiimty jokiy veiksmy, kurie trukdyty duomeny tvarkytojui
vykdyti savo prievoles pagal Reglamentg (ES) 2016/679. Jose taip pat turéty biti reikalaujama, kad Salys padéty
viena kitai atsakyti { duomeny subjekty uzklausas ir praSymus pagal duomeny importuotojui taikoma vietos teis¢
arba, duomeny tvarkymo Sajungoje atveju, pagal Reglamenta (ES) 2016/679. Papildomi reikalavimai, susij¢ su
paskirties treciosios valstybés teisés akty poveikiu duomeny valdytojui laikantis salygy, visy pirma, kaip elgtis gavus

(") Sprendimas Schrems II, 96 ir 103 punktai. Taip pat Zr. Reglamento (ES) 2016/679 108 ir 114 konstatuojamasias dalis.
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privalomus treciosios valstybés valdzZios institucijy praymus atskleisti perduotus asmens duomenis, turéty biiti
taikomi tais atvejais, kai Sajungos duomeny tvarkytojas derina i§ duomeny valdytojo treciojoje valstybéje gautus
asmens duomenis su Sajungoje duomeny tvarkytojo surinktais asmens duomenimis. PrieSingai, tokie reikalavimai
néra pagristi, kai uzsakomosios paslaugos apima tik i§ duomeny valdytojo gauty asmens duomeny tvarkymg ir jy
perdavimg atgal, nes jie bet kuriuo atveju priklauso ir priklausys atitinkamos tre¢iosios valstybés jurisdikcijai;

(17) 3alys turéty sugebéti jrodyti, kad laikosi standartiniy sutar¢iy salygy. Visy pirma turéty bati reikalaujama, kad
duomeny importuotojas saugoty atitinkamus duomeny tvarkymo veiklos, uz kurig jis atsako, dokumentus ir
nedelsdamas informuoty duomeny eksportuotoja, jei dél kokiy nors priezasciy negali laikytis iy salygy. Savo
ruoztu duomeny eksportuotojas turéty sustabdyti duomeny perdavima, o ypa¢ rimtais atvejais turéty turéti teise
nutraukti sutartj, kiek ji susijusi su asmens duomeny tvarkymu pagal standartines sutar¢iy salygas, jei duomeny
importuotojas pazZeidzia Sias salygas arba negali jy laikytis. Specialios taisyklés turéty bati taikomos tais atvejais, kai
vietos teisés aktai turi jtakos salygy laikymuisi. Asmens duomenys, kurie buvo perduoti iki sutarties nutraukimo, ir
visos jy kopijos duomeny eksportuotojo pasirinkimu turéty biti grazinti duomeny eksportuotojui arba visiskai
sunaikinti;

(18) standartinése sutarciy sglygose turéty biti numatytos konkrecios apsaugos priemonés, visy pirma atsizvelgiant i
Teisingumo Teismo praktikg ('), susijusios su paskirties treciosios valstybés teisés akty poveikiu duomeny
importuotojui laikantis salygy, visy pirma, kaip elgtis gavus privalomus tos valstybés valdZios institucijy prasymus
atskleisti perduotus asmens duomenis;

(19) asmens duomenys neturéty biiti perduodami ir tvarkomi pagal standartines sutarciy salygas, jei paskirties treciosios
valstybés teisés aktai ir praktika neleidZia duomeny importuotojui laikytis $iy salygy. Siuo atzvilgiu neturéty biiti
laikoma, kad teisés aktai ir praktika, kuriais paisoma pagrindiniy teisiy ir laisviy esmés ir kuriais nevirijama tai, kas
batina ir proporcinga demokratinéje visuomenéje siekiant apsaugoti viena i§ Reglamento (ES) 2016/679 23
straipsnio 1 dalyje i§vardyty tiksly, priestarauja standartmems sutar¢iy sglygoms. Salys turéty garantuoti, kad
susitardamos dél standartiniy sutarciy salygy jos neturi pagrindo manyti, jog duomeny importuotojui taikomi teisés
aktai ir praktika neatitinka $iy reikalavimy;

(20) 3alys visy pirma turéty atsizvelgti | konkrecias duomeny perdavimo aplinkybes (pavyzdziui, sutarties turinj ir
trukme, perduodamy duomeny pobiudj, gavéjo risj, duomeny tvarkymo tikslg), paskirties treciosios valstybés teisés
aktus ir praktikg, kurie yra svarbis atsizvelgiant j duomeny perdavimo aplinkybes, ir j visas apsaugos priemones,
taikomas siekiant papildyti standartinése sutar¢iy salygose numatytas apsaugos priemones (jskaitant atitinkamas
sutartines, technines ir organizacines priemones, taikomas asmens duomenis perduodant ir juos tvarkant paskirties
valstybéje). Dél tokiy teisés akty ir praktikos poveikio standartiniy sutar¢iy salygy laikymuisi, atliekant bendra
vertinimg galima atsiZvelgti i jvairius elementus, jskaitant patikimg informacija apie teisés akty taikyma praktikoje
(pavyzdziui, teismy praktikg ir nepriklausomy prieZitros institucijy ataskaitas), prasymy tame paciame sektoriuje
buvimg arba nebuvimg ir, esant grieZtoms sglygoms, dokumentais pagrista duomeny eksportuotojo ir (arba)
duomeny importuotojo prakting patirtj;

(21) sutikes laikytis standartiniy sutarciy salygy, duomeny importuotojas turéty pranesti duomeny eksportuotojui, jei
turi pagrindo manyti, kad negali laikytis standartiniy sutar¢iy salygy. Jei duomeny eksportuotojas gauna tokj
pranesimg arba kitaip suZino, kad duomeny importuotojas nebegali laikytis standartiniy sutarciy salygy, jis turéty
nustatyti tinkamas priemones padéciai spresti, prireikus pasikonsultaves su kompetentinga priezitiros institucija.
Tokios priemonés gali apimti duomeny eksportuotojo ir (arba) duomeny importuotojo priimtas papildomas
priemones, pavyzdziui, technines ar organizacines priemones saugumui ir konfidencialumui uZztikrinti. Turéty biti
reikalaujama, kad duomeny eksportuotojas sustabdyty duomeny perdavimg, jei mano, kad negalima uztikrinti
tinkamy apsaugos priemoniy, arba jei tai nurodo kompetentinga priezitiros institucija;

(") Sprendimas Schrems II.
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(22) jei jmanoma, duomeny importuotojas turéty pranesti duomeny eksportuotojui ir duomeny subjektui, jei gauna
teisiskai privalomg valdzios (jskaitant teisming) institucijos prasyma pagal paskirties valstybés teise atskleisti pagal
standartines sutar¢iy salygas perduotus asmens duomenis. Jis analogiskai turéty jiems pranesti, jei suzino apie bet
kokia tiesioging valdZios institucijy prieiga prie tokiy asmens duomeny pagal treciosios paskirties valstybés teisg. Jei,
nepaisant visy pastangy, duomeny importuotojas negali pranesti duomeny eksportuotojui ir (arba) duomeny
subjektui apie konkrecius prasymus atskleisti informacija, jis turéty pateikti duomeny eksportuotojui kuo daugiau
svarbios informacijos apie prasymus. Be to, duomeny importuotojas turéty reguliariai teikti apibendrintg
informacija duomeny eksportuotojui. Taip pat turéty biiti reikalaujama, kad duomeny importuotojas dokumentais
jforminty visus gautus prasymus atskleisti informacijg ir pateiktus atsakymus ir, gaves prasyma, $ig informacija
pateikty duomeny eksportuotojui arba kompetentingai priezifiros institucijai, arba abiem. Jei, jvertings tokio
praSymo teisétumg pagal paskirties valstybés jstatymus, duomeny importuotojas prieina prie i§vados, kad yra
pagrindo manyti, jog praSymas yra neteisétas pagal paskirties tre¢iosios valstybés teisés aktus, jis turéty jj uzgincyti,
be kita ko, prireikus, pasinaudodamas esamomis galimybémis jj apskysti. Bet kuriuo atveju, jei duomeny
importuotojas nebegali laikytis standartiniy sutarciy salygy, jis turéty apie tai atitinkamai informuoti duomeny
eksportuotoj, jskaitant atvejus, kai tai yra prasymo atskleisti informacija pasekme;

(23) kadangi suinteresuotyjy subjekty poreikiai, technologijos ir duomeny tvarkymo operacijos gali keistis, Komisija
turéty jvertinti standartiniy sutar¢iy salygy taikyma atsizvelgdama i patirt, kai atlieka to reglamento 97 straipsnyje
nurodyta periodinj Reglamento (ES) 2016/679 vertinima;

(24) Sprendimas 2001/497/EB ir Sprendimas 2010/87[ES turéty bati panaikinti pra¢jus trims ménesiams po $io
sprendimo jsigaliojimo. Tuo laikotarpiu duomeny eksportuotojams ir duomeny importuotojams, taikant
Reglamento (ES) 2016/679 46 straipsnio 1 dalj, turéty bati toliau leidZiama naudotis standartinémis sutarciy
salygomis, nustatytomis Sprendimuose 2001/497/EB ir 2010/87/ES. Papildoma 15 ménesiy laikotarpj duomeny
eksportuotojai ir duomeny importuotojai, taikant Reglamento (ES) 2016/679 46 straipsnio 1 dalj, turéty turéti
galimybe toliau remtis standartinémis sutarciy saglygomis, nustatytomis Sprendimuose 2001/497/EB ir 2010/87ES,
vykdydami sutartis, kurias jie sudaré iki ty sprendimy panaikinimo dienos, su salyga, kad duomeny tvarkymo
operacijos, kurios yra sutarties objektas, nesikei¢ia, o rémimasis $iomis i$lygomis uztikrina, kad asmens duomeny
perdavimui biity taikomos tinkamos apsaugos priemonés pagal Reglamento (ES) 2016/679 46 straipsnio 1 dalj.
Atitinkamy sutarties pakeitimy atveju turéty bati reikalaujama, kad duomeny eksportuotojas remtysi nauju
duomeny perdavimo pagal sutartj pagrindu, visy pirma pakeisdamas esamas standartines sutarciy salygas Sio
sprendimo priede nustatytomis standartinémis sutar¢iy salygomis. Tas pats turéty bati taikoma ir tuo atveju, kai
sutartyje numatytos duomeny tvarkymo operacijos pavedamos pagalbiniam duomeny tvarkytojui;

(25) pagal Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 ir 2 dalis buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos
priezitiros pareigiinu ir Europos duomeny apsaugos valdyba, kurie 2021 m. sausio 14 d. pateiké bendra
nuomong ("), i kurig buvo atsizvelgta rengiant §j sprendimg;

(26) siame sprendime numatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (ES) 2016/679 93 straipsnj jsteigto komiteto
nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1. Priede iSdéstytos standartinés sutar¢iy salygos laikomos tinkamomis apsaugos priemonémis pagal Reglamento (ES)
2016/679 46 straipsnio 1 dalj ir 2 dalies ¢ punkt, kai duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas perduoda asmens
duomenis, kurie tvarkomi pagal tg reglamenty, (duomeny eksportuotojas) duomeny valdytojui arba (pagalbiniam)
duomeny tvarkytojui, kurio atliekamam duomeny tvarkymui netaikomas tas reglamentas (duomeny importuotojas).

2. Standartinése sutarciy salygose taip pat nustatomos duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy teisés ir pareigos,
susijusios su Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytais klausimais, kai duomeny valdytojas
perduoda asmens duomenis duomeny tvarkytojui arba duomeny tvarkytojas — pagalbiniam duomeny tvarkytojui.

(") EDAV ir EDAPP bendra nuomoné 2/2021 dél Europos Komisijos ijgyvendinimo sprendimo dél standartiniy sutarciy salygy, nustatyty
asmens duomeny perdavimui | treCigsias valstybes, Reglamento (ES) 2016/679 46 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytais klausimais.
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2 straipsnis
Jei kompetentingos valstybés narés institucijos pasinaudoja jgaliojimais imtis taisomyjy veiksmy pagal Reglamento (ES)
2016/679 58 straipsnj reaguodamos i tai, kad duomeny importuotojui paskirties treciojoje valstybéje taikomi arba
pradedami taikyti teisés aktai ar praktika, dél kuriy jis negali laikytis priede nustatyty standartiniy sutar¢iy salygy, ir dél to

sustabdomas arba uZdraudziamas duomeny perdavimas j trecigsias valstybes, atitinkama valstybé naré nedelsdama
informuoja Komisijg, kuri perduoda informacija kitoms valstybéms naréms.

3 straipsnis
Komisija, remdamasi visa turima informacija, jvertina priede i§déstyty standartiniy sutar¢iy salygy praktinj taikyma
atlikdama periodinj vertinimg, kuris numatytas Reglamento (ES) 2016/679 97 straipsnyje.
4 straipsnis
1. Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
2. Sprendimas 2001/497/EB panaikinamas nuo 2021 m. rugséjo 27 d.
3. Sprendimas 2010/87/ES panaikinamas nuo 2021 m. rugséjo 27 d.

4. Laikoma, kad sutartimis, sudarytomis iki 2021 m. rugsé¢jo 27 d. remiantis Sprendimu 2001/497/EB arba Sprendimu
2010/87[ES, uztikrinamos tinkamos apsaugos priemonés pagal Reglamento (ES) 2016/679 46 straipsnio 1 dalj iki 2022
m. gruodzio 27 d. su salyga, kad duomeny tvarkymo operacijos, kurios yra sutarties dalykas, islieka nepakitusios, o
remiantis tomis salygomis uZtikrinama, jog asmens duomeny perdavimui tatkomos tinkamos apsaugos priemonés.

Priimta Briuselyje 2021 m. birZelio 4 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

STANDARTINES SUTARCIY SALYGOS

[ SKIRSNIS

1 sglyga

Tikslas ir taikymo sritis

a) Siomis standartinémis sutarciy sglygomis siekiama uZtikrinti, kad biity laikomasi 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) () reikalavimy perduodant asmens duomenis |
treCigja valstybe.

b) Salys:

i) fizinis (-iai) ar juridinis (-iai) asmuo (-enys), valdzios institucija (-os), agentiira (-os) ar kita (-os) jstaiga (-os) (toliau —
subjektas (-ai)), perduodantis (-ys) asmens duomenis, kaip nurodyta I priedo A skyriuje (toliau atskirai — duomeny
eksportuotojas), ir

i) treCiojoje valstybéje esantis (-ys) subjektas (-ai), gaunantis (-ys) asmens duomenis i§ duomeny eksportuotojo
tiesiogiai ar netiesiogiai per kitg subjekta, kuris taip pat yra $iy salygy $alis, kaip nurodyta I priedo A skyriuje (toliau
atskirai — duomeny importuotojas),

susitaré dél iy standartiniy sutarciy salygy (toliau — salygos).
c) Sios salygos taikomos, kai asmens duomenys perduodami kaip nurodyta I priedo B skyriuje.

d) Siy sglygy priedélis, kuriame pateikti ¢ia nurodyti priedai, yra neatskiriama siy salygy dalis.

2 sqlyga

Salygy galiojimas ir nekintamumas

a) Siose sglygose nustatytos tinkamos apsaugos priemonés, jskaitant vykdytinas duomeny subjekty teises ir veiksmingas
teisiy gynimo priemones pagal Reglamento (ES) 2016/679 46 straipsnio 1 dalj ir 46 straipsnio 2 dalies ¢ punktg, o
duomeny valdytojams perduodant duomenis duomeny tvarkytojams ir (arba) duomeny tvarkytojams — duomeny
tvarkytojams, standartinés sutarciy salygos pagal Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 7 dalj, su sglyga, kad jos
néra kei¢iamos, i$skyrus atvejus, kai pasirenkamas (-i) atitinkamas (-i) modulis (-iai) arba papildoma ar atnaujinama
priedélyje pateikta informacija. Tai neuzkerta kelio $alims jtraukti Siose sglygose nustatytas standartines sutarciy salygas
i platesne sutartj ir (arba) jtraukti kitas sglygas ar papildomas apsaugos priemones su salyga, kad jos tiesiogiai ar
netiesiogiai neprieStarauja Sioms salygoms ir nepaZeidzia pagrindiniy duomeny subjekty teisiy ar laisviy.

b) Sios salygos nedaro poveikio prievoléms, kurios duomeny eksportuotojui taikomos pagal Reglamentg (ES) 2016/679.

3 sqlyga

Trediosios $alys naudos gavéjos

a) Duomeny subjektai, kaip tre¢iosios Salys naudos gavéjos, gali remtis Siomis salygomis ir reikalauti, kad duomeny
eksportuotojas ir (arba) duomeny importuotojas jas vykdyty, isskyrus Sias iSimtis:

i) 1salyga, 2 salyga, 3 salyga, 6 salyga, 7 salyga;

(") Kai duomeny eksportuotojas yra duomeny tvarkytojas, kuriam taikomas Reglamentas (ES) 2016/679, veikiantis Sajungos institucijos
ar jstaigos, kuri yra duomeny valdytojas, vardu, naudojimasis Siomis salygomis pasitelkiant kita duomeny tvarkytoja (pagalbinis
duomeny tvarkymas), kuriam netaikomas Reglamentas (ES) 2016/679, taip pat uztikrina 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas
Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39), 29 straipsnio 4 dalies reikalavimy laikymasi tiek, kiek yra suderintos $ios sglygos ir
duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo sudarytoje sutartyje ar kitame teisés akte pagal Reglamento (ES) 2018/1725
29 straipsnio 3 dalj nustatytos duomeny apsaugos prievolés. Tai visy pirma pasakytina apie atvejus, kai duomeny valdytojas ir
duomeny tvarkytojas remiasi Sprendime 2021/915 nustatytomis standartinémis sutarciy saglygomis.
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ii) 8 salyga — pirmas modulis: 8.5 salygos e punktas ir 8.9 salygos b punktas; antras modulis: 8.1 salygos b punktas,
8.9 salygos a, ¢, d ir e punktai; trec¢ias modulis: 8.1 salygos a, c ir d punktai ir 8.9 salygos a, ¢, d, e, f ir g punktai;
ketvirtas modulis: 8.1 salygos b punktas ir 8.3 salygos b punktas;

ii) 9 salyga — antras modulis: 9 salygos a, ¢, d ir e punktai; trecias modulis: 9 salygos a, ¢, d ir e punktai;

iv) 12 salyga — pirmas modulis: 12 salygos a ir d punktai; antras ir tre¢ias moduliai: 12 salygos a, d ir f punktai;

v) 13 salyga;

vi) 15.1 salygos ¢, d ir e punktai;

vii) 16 salygos e punktas;

viii) 18 salyga — pirmas, antras ir tre¢ias moduliai: 18 salygos a ir b punktai; ketvirtas modulis: 18 salyga.

b) a punktas nedaro poveikio duomeny subjekty teiséms pagal Reglamenta (ES) 2016/679.

4 sglyga
Aiskinimas

a) Kai Siose salygose vartojamos Reglamente (ES) 2016/679 apibréztos sgvokos, tos savokos turi tokig pat reik§me, kaip
tame reglamente.

b) Sios sglygos suprantamos ir aiskinamos atsizvelgiant | Reglamento (ES) 2016/679 nuostatas.

c) Sios salygos negali biiti aiskinamos taip, kad priestarauty Reglamente (ES) 2016/679 numatytoms teiséms ir pareigoms.

5 sqlyga

Hierarchija

Esant prieStaravimui tarp $iy sglygy ir susijusiy Saliy susitarimy, galiojanéiy tuo metu, kai susitariama dél siy salygy arba
sudaromy véliau, nuostaty, pirmenybé teikiama Sioms sglygoms.

6 sqlyga

Perdavimo aprasymas

I§sami informacija apie duomeny perdavima, ypa¢ perduodamy asmens duomeny kategorijas ir jy perdavimo tikslg (-us),
pateikta I priedo B skyriuje.

7 sglyga — pasirinktinai

Prisijungimo salyga

a) Subjektas, kuris néra $iy salygy Salis, Saliy susitarimu gali bet kada prisijungti prie S$iy salygy kaip duomeny
eksportuotojas arba duomeny importuotojas, uzpildydamas priedélj ir pasirasydamas I priedo A skyriy.

b) Uzpildes priedélj ir pasiraSes I priedo A skyriy, prisijungiantis subjektas tampa $iy salygy Salimi ir turi duomeny
eksportuotojo arba duomeny importuotojo teises ir pareigas pagal tai, kuriai grupei jis priskiriamas I priedo A skyriuje.

¢) Prisijungiantis subjektas neturi jokiy teisiy ar pareigy, kylan¢iy pagal Sias salygas tuo laikotarpiu, kuriuo jis nebuvo
Salimi.
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11 SKIRSNIS. SALIY PRIEVOLES

8 sqlyga

Duomeny apsaugos priemonés

Duomeny eksportuotojas garantuoja, kad déjo pagristas pastangas nustatyti, ar duomeny importuotojas, jgyvendindamas
tinkamas technines ir organizacines priemones, gali jvykdyti savo prievoles pagal $ias sglygas.

PIRMAS MODULIS. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny valdytojui

8.1. Tikslo apribojimas

Duomeny importuotojas tvarko asmens duomenis tik konkreciu (-iais) perdavimo tikslu (-ais), kaip nurodyta I
priedo B skyriuje. Jis gali tvarkyti asmens duomenis tik kitu tikslu:

i) jei gavo iSankstinj duomeny subjekto sutikima;

i) jei tai butina siekiant pareiksti, vykdyti arba apginti teisinius reikalavimus vykstant konkre¢iai administracinei ar
reguliavimo procedirai arba teismo procesui arba

iii) jei tai biitina siekiant apsaugoti gyvybinius duomeny subjekto ar kito fizinio asmens interesus.

8.2. Skaidrumas

a) Tam, kad duomeny subjektai galéty veiksmingai naudotis savo teisémis pagal 10 salyga, duomeny importuotojas
juos informuoja tiesiogiai arba per duomeny eksportuotoja:

i) apie savo tapatybe ir kontaktinius duomenis;
ii) apie tvarkomy asmens duomeny kategorijas;
iii) apie teis¢ gauti $iy salygy kopija;

iv) jeijis ketina toliau perduoti asmens duomenis bet kuriai tre¢iajai (-iosioms) $aliai (-ims), apie gavéja ar gavéjy
kategorijas (atitinkamai, siekiant suteikti prasmingg informacija), tokio tolesnio perdavimo tiksla ir jo
pagrinda pagal 8.7 sglyga.

b) a punktas netaikomas, kai duomeny subjektas jau turi informacija, jskaitant atvejus, kai tokig informacijg jau
pateiké duomeny eksportuotojas, arba kai informacijos pateikti nejmanoma arba tai pareikalauty
neproporcingai dideliy duomeny importuotojo pastangy. Pastaruoju atveju duomeny importuotojas, kiek tai
jmanoma, pateikia informacija viesai.

¢) Duomeny subjektui paprasius, Salys nemokamai pateikia jam $iy salygy, iskaitant jy uZzpildyta priedéli, kopija.
Tiek, kiek tai batina verslo paslaptims ar kitai konfidencialiai informacijai, jskaitant asmens duomenis,
apsaugoti, alys gali kupitiruoti priedélio teksto dalj prie§ pateikdamos jo kopija, taciau pateikia informatyvia
santrauka, jei prieSingu atveju duomeny subjektas negaléty suprasti jo turinio arba naudotis savo teisémis.
Gavusios prasymg, $alys duomeny subjektui nurodo kupifiravimo prieZastis, kiek tai jmanoma neatskleisdamos
kupitiruotos informacijos.

d) a—c punktai nedaro poveikio duomeny eksportuotojo prievoléms pagal Reglamento (ES) 2016/
679 13 ir 14 straipsnius.

8.3. Tikslumas ir duomeny kiekio maZinimas

a) Kiekviena Salis uZztikrina, kad asmens duomenys bty tikslas ir, prireikus, atnaujinami. Duomeny importuotojas
imasi visy pagristy priemoniy uZztikrinti, kad asmens duomenys, kurie yra netikslas, atsizvelgiant j jy tvarkymo
tikslg (-us), bty nedelsiant istrinti arba istaisyti.

b) Jei viena i§ Saliy suzino, kad jos perduoti ar gauti asmens duomenys yra netikslis arba paseno, ji nepagristai
nedelsdama apie tai pranesa kitai Saliai.

¢) Duomeny importuotojas uztikrina, kad asmens duomenys biity adekvatis, tinkami ir tik tokie, kuriy reikia
siekiant tikslo (-y), dél kurio (-iy) jie tvarkomi.



L 199/40 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 6 7

8.4. Saugojimo ribojimas

Duomeny importuotojas saugo asmens duomenis ne ilgiau, nei tai yra bitina tuo (-ais) tikslu (-ais), kuriuo (-iais) jie
tvarkomi. Jis imasi tinkamy techniniy ar organizaciniy priemoniy, kad uZztikrinty Sios prievolés vykdyma, jskaitant
duomeny ir visy kopijy i$trynima ar anoniminima () pasibaigus saugojimo laikotarpiui.

8.5. Duomeny tvarkymo saugumas

a) Duomeny importuotojas, o perduodant duomenis — ir duomeny eksportuotojas, igyvendina tinkamas technines
ir organizacines priemones, kad uZtikrinty asmens duomeny saugumg, jskaitant apsauga nuo saugumo
pazeidimo, dél kurio nety¢ia arba neteisétai sunaikinami, prarandami, pakei¢iami, be leidimo atskleidZiami
asmens duomenys arba prie jy be leidimo gaunama prieiga (toliau — asmens duomeny saugumo pazeidimas).
Vertindami tinkamg saugumo lygi, jie tinkamai atsizvelgia i techniniy galimybiy paZangos lygi, igyvendinimo
sanaudas, duomeny tvarkymo pobtdj, aprépti, konteksta ir tikslg (-us), taip pat tvarkant duomenis duomeny
subjektui kylancia rizika. Salys visy pirma apsvarsto ifravimo arba pseudonimy suteikimo galimybe, jskaitant
perduodant duomenis, jei tokiu biidu galima pasiekti duomeny tvarkymo tikslo.

b) Salys susitaré dél II priede nustatyty techniniy ir organizaciniy priemoniy. Duomeny importuotojas reguliariai
tikrina, ar Sios priemonés ir toliau uztikrina tinkama saugumo lygi.

¢) Duomeny importuotojas uZtikrina, kad asmens duomenis tvarkyti jgalioti asmenys bty jsipareigoje¢ uZztikrinti
konfidencialumg arba jiems biity taikoma atitinkama teisés aktais nustatyta konfidencialumo prievoleé.

d) Jei paZeidZiamas asmens duomeny, kuriuos duomeny importuotojas tvarko pagal Sias salygas, saugumas,
duomeny importuotojas imasi tinkamy priemoniy asmens duomeny saugumo pazeidimui pasalinti, jskaitant
priemones galimam neigiamam jo poveikiui sumazinti.

e) Jei dél asmens duomeny saugumo pazeidimo gali kilti pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, duomeny
importuotojas nepagristai nedelsdamas apie tai pranesa duomeny eksportuotojui ir kompetentingai priezitiros
institucijai pagal 13 salygg. Tokiame praneSime turi bati pateikiamas i) pazeidimo pobiidzio apraSymas
(iskaitant, jei jmanoma, atitinkamy duomeny subjekty ir asmens duomeny jrasy kategorijas ir apytikslj skaiciy),
ii) tikétinos jo pasekmés, iii) priemonés, kuriy imtasi arba sitloma imtis paZeidimui pasalinti, ir iv) kontaktinio
asmens, kuris gali suteikti daugiau informacijos, duomenys. Jei duomeny importuotojas negali pateikti visos
informacijos vienu metu, jis gali tai daryti etapais toliau nepagristai nedelsdamas.

f) Asmens duomeny saugumo pazeidimo, dél kurio gali kilti didelis pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms,
atveju duomeny importuotojas taip pat nepagristai nedelsdamas pranesa atitinkamiems duomeny subjektams
apie asmens duomeny saugumo paZeidimg ir jo pobidj, prireikus bendradarbiaudamas su duomeny
eksportuotoju, kartu pateikdamas e punkto ii-iv papunk¢iuose nurodyta informacija, nebent duomeny
importuotojas jgyvendino priemones, kuriomis gerokai sumaZinamas pavojus fiziniy asmeny teiséms ar
laisvéms, arba pranesimas pareikalauty neproporcingai daug pastangy. Pastaruoju atveju duomeny
importuotojas vietoje to paskelbia vie$a pranesima arba imasi panasiy priemoniy, kad informuoty visuomeng
apie asmens duomeny saugumo paZeidima.

g) Duomeny importuotojas dokumentais pagrindzia visas atitinkamas faktines aplinkybes, susijusias su asmens
duomeny saugumo paZeidimu, jskaitant jo pasekmes ir visus taisomuosius veiksmus, kuriy buvo imtasi, ir juos
registruoja.

8.6. Neskelbtini duomenys

Kai perduodami asmens duomenys, atskleidZiantys rasing ar etning kilme, politines paziiiras, religinius ar filosofinius
jsitikinimus ar naryste profesinése sajungose, genetiniai duomenys, ar biometriniai duomenys, siekiant konkreciai
nustatyti fizinio asmens tapatybe, sveikatos duomenys arba duomenys apie fizinio asmens lytinj gyvenima ir lyting
orientacija ar duomenys apie apkaltinamuosius nuosprendzius ar nusikalstamas veikas (toliau — neskelbtini
duomenys), duomeny importuotojas taiko konkrec¢ius apribojimus ir (arba) papildomas apsaugos priemones, kurie
pritaikyti pagal konkrety duomeny pobidj ir susijusius pavojus. Tai gali bati personalo, kuriam leidZiama
susipazinti su asmens duomenimis, ribojimas, papildomos saugumo priemonés (pavyzdziui, pseudonimy
suteikimas) ir (arba) papildomi tolesnio atskleidimo apribojimai.

() Tam reikia duomenis anoniminti taip, kad niekas nebegaléty nustatyti asmens tapatybés, kaip numatyta Reglamento (ES) 2016/679 26
konstatuojamojoje dalyje, ir kad $is procesas biity negriZtamas.
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8.7. Tolesnis perdavimas

Duomeny importuotojas neatskleidzia asmens duomeny treciajai Saliai, esanciai uz Europos Sajungos riby (), (toje
pacioje valstybéje kaip duomeny importuotojas arba kitoje tre¢iojoje valstybéje, toliau — tolesnis perdavimas) nebent
trecioji Salis laikosi arba sutinka laikytis $iy salygy pagal atitinkamg modulj. PrieSingu atveju duomeny importuotojas
tolesnj perdavima gali atlikti tik tada, jei:

i) perduoda i Sali, kuriai taikomas sprendimas dél tinkamumo pagal Reglamento (ES) 2016/679 45 straipsni,
apimantis tolesnj duomeny perdavimg;

i) trecioji Salis kitais atZvilgiais uZtikrina tinkamas apsaugos priemones pagal Reglamento (ES) 2016/679 46 arba
47 straipsnj atitinkamo tvarkymo atzvilgiu;

iii) trecioji Salis su duomeny importuotoju sudaro privalomg dokumenta, kuriuo uZtikrinamas toks pat duomeny
apsaugos lygis, kaip pagal Sias salygas, o duomeny importuotojas $iy apsaugos priemoniy kopija pateikia
duomeny eksportuotojui;

iv) jis yra bitinas siekiant pareiksti, vykdyti arba apginti teisinius reikalavimus vykstant konkreciai administracinei
ar reguliavimo procedrai arba teismo procesui

v) jis yra butinas siekiant apsaugoti gyvybinius duomeny subjekto ar kito fizinio asmens interesus, arba

vi) jei netaikoma né viena kita salyga, duomeny importuotojas yra gaves aisky duomeny subjekto sutikimg dél
tolesnio duomeny perdavimo konkre¢iomis aplinkybémis, pries tai jj informaves apie perdavimo tikslg (-us),
gavéjo tapatybe ir galimus tokio perdavimo pavojus jam dél tinkamy duomeny apsaugos priemoniy nebuvimo.
Tokiu atveju duomeny importuotojas informuoja duomeny eksportuotoja ir, pastarojo prasymu, jam perduoda
duomeny subjektui pateiktos informacijos kopijg.

Bet koks tolesnis perdavimas galimas tik tuo atveju, jei duomeny importuotojas laikosi visy kity Siose salygose
numatyty apsaugos priemoniy, visy pirma tikslo apribojimo principo.

8.8. Duomeny importuotojui pavaldZiy asmeny atliekamas duomeny tvarkymas

Duomeny importuotojas uztikrina, kad bet kuris jo jgaliotas asmuo, jskaitant duomeny tvarkytoja, duomenis
tvarkyty tik pagal jo nurodymus.

8.9. Dokumentai ir salygy laikymasis

a) Kiekviena Salis turi galéti jrodyti, kad vykdo savo prievoles pagal Sias salygas. Visy pirma, duomeny
importuotojas saugo atitinkamus vykdomos duomeny tvarkymo veiklos, uz kurig jis atsako, dokumentus.

b) Kompetentingos priezifiros institucijos praSymu, duomeny importuotojas jai pateikia tokius dokumentus.

ANTRAS MODULIS. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui

8.1. Nurodymai

a) Duomeny importuotojas tvarko asmens duomenis tik pagal duomeny eksportuotojo dokumentais iformintus
nurodymus. Duomeny eksportuotojas gali duoti tokius nurodymus per visg sutarties galiojimo laikotarpi.

b) Duomeny importuotojas nedelsdamas informuoja duomeny eksportuotoja, jei dél kokiy nors priezas¢iy negali
laikytis $iy nurodymy.

8.2. Tikslo apribojimas

Duomeny importuotojas tvarko asmens duomenis tik konkreciu (-iais) perdavimo tikslu (-ais), kaip nurodyta I
priedo B skyriuje, nebent gauna papildomus duomeny eksportuotojo nurodymus.

() Europos ekonominés erdvés susitarime (toliau — EEE susitarimas) nustatyta, kad Europos Sgjungos vidaus rinkos taisyklés galioja trijose
EEE valstybése: Islandijoje, Lichtensteine ir Norvegijoje. Sajungos duomeny apsaugos teisés aktai, jskaitant Reglamentg (ES) 2016/679,
patenka i EEE susitarimo taikymo sritj ir yra jtraukti j to susitarimo XI priedg. Todél bet koks duomeny importuotojo atliekamas
duomeny atskleidimas EEE esanciai tre¢iajai aliai nelaikomas tolesniu duomeny perdavimu pagal Sias salygas.
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8.3. Skaidrumas

Duomeny subjektui paprasius, duomeny eksportuotojas nemokamai pateikia jam $iy salygy, jskaitant Saliy uzpildyta
priedéli, kopija. Tiek, kiek tai butina verslo paslaptims ar kitai konfidencialiai informacijai, jskaitant II priede
apraSytas priemones ir asmens duomenis, apsaugoti, duomeny eksportuotojas gali kupitiruoti dalj $iy salygy
priedélio teksto pries pateikdamas jo kopija, taciau pateikia informatyvig santrauka, jei prieingu atveju duomeny
subjektas negaléty suprasti jo turinio arba naudotis savo teisémis. Gavusios praSyma, Salys duomeny subjektui
nurodo kupitiravimo priezastis, kiek tai jmanoma neatskleisdamos kupitiruotos informacijos. Si salyga nedaro
poveikio duomeny eksportuotojo prievoléms pagal Reglamento (ES) 2016/679 13 ir 14 straipsnius.

8.4. Tikslumas

Jei duomeny importuotojas suzino, kad jo gauti asmens duomenys yra netiksliis arba paseno, jis nepagristai
nedelsdamas apie tai prane$a duomeny eksportuotojui. Siuo atveju duomeny importuotojas bendradarbiauja su
duomeny eksportuotoju, kad duomenys biity istrinti arba istaisyti.

8.5. Duomeny tvarkymo trukmé ir duomeny iStrynimas arba graZinimas

Duomeny importuotojas duomenis tvarko tik I priedo B skyriuje nurodyta laikotarpj. Pasibaigus duomeny tvarkymo
paslaugy teikimui, duomeny importuotojas duomeny eksportuotojo pasirinkimu iStrina visus duomeny
eksportuotojo vardu tvarkomus asmens duomenis ir patvirtina duomeny eksportuotojui, kad tai padaré, arba
grazina duomeny eksportuotojui visus jo vardu tvarkomus asmens duomenis ir iStrina esamas kopijas. Kol
duomenys nesunaikinami ar negrgZinami, duomeny importuotojas ir toliau uZztikrina, kad baty laikomasi $iy
salygy. Tuo atveju, jei pagal duomeny importuotojui taikomus vietos teisés aktus draudziama graZzinti arba iStrinti
asmens duomenis, duomeny importuotojas garantuoja, kad jis ir toliau uZztikrins $iy salygy laikymasi ir tvarkys
duomenis tik tokia apimtimi ir tiek laiko, kiek to reikia pagal tokig vietos teis¢. Tai nedaro poveikio 14 salygai, visy
pirma 14 sglygos e punkte nustatytam reikalavimui, kad duomeny importuotojas per visa sutarties galiojimo
laikotarpj pranesty duomeny eksportuotojui, jei jis turi pagrindo manyti, kad jam taikomi arba pradéti taikyti teisés
aktai ar praktika, kurie neatitinka 14 salygos a punkte nustatyty reikalavimy.

8.6. Duomeny tvarkymo saugumas

a) Duomeny importuotojas, o perduodant duomenis — ir duomeny eksportuotojas, igyvendina tinkamas technines
ir organizacines priemones, kad uZtikrinty asmens duomeny sauguma, jskaitant apsauga nuo saugumo
pazeidimo, dél kurio netycia arba neteisétai sunaikinami, prarandami, pakei¢iami, be leidimo atskleidziami tokie
duomenys arba prie jy be leidimo gaunama prieiga (toliau — asmens duomeny saugumo paZeidimas).
Vertindamos tinkama saugumo lygi, Salys tinkamai atsizvelgia | techniniy galimybiy paZzangos lygi,
igyvendinimo sgnaudas, duomeny tvarkymo pobiadi, aprépti, kontekstg ir tikslg (-us), taip pat tvarkant
duomenis duomeny subjektams kylancia rizika. Salys visy pirma apsvarsto Sifravimo arba pseudonimy
suteikimo galimybe, iskaitant perduodant duomenis, jei tokiu bidu galima pasiekti duomeny tvarkymo tikslo.
Pseudonimy suteikimo atveju papildomg informacija, pagal kuria asmens duomenys priskiriami konkre¢iam
duomeny subjektui, jei jmanoma, kontroliuoja tik duomeny eksportuotojas. Vykdydamas prievoles pagal $ia
dalj, duomeny importuotojas bent jau jgyvendina II priede nurodytas technines ir organizacines priemones.
Duomeny importuotojas atliecka reguliarius patikrinimus siekdamas uZtikrinti, kad $ios priemonés ir toliau
uztikrinty tinkamg saugumo lygj.

b) Duomeny importuotojas suteikia prieiga prie asmens duomeny savo darbuotojams tik tiek, kiek tai batina
sutarciai jgyvendinti, valdyti ir stebéti. Jis uZtikrina, kad asmens duomenis tvarkyti jgalioti asmenys bity
isipareigoje uztikrinti konfidencialumg arba jiems bty taikoma atitinkama jstatais nustatyta konfidencialumo
prievolé.

) Jei paZeidZiamas asmens duomeny, kuriuos duomeny importuotojas tvarko pagal Sias salygas, saugumas,
duomeny importuotojas imasi tinkamy priemoniy paZeidimui pasalinti, jskaitant priemones neigiamam jo
poveikiui sumazinti. SuZinojes apie pazeidimg, duomeny importuotojas taip pat nepagristai nedelsdamas apie
tai prane$a duomeny eksportuotojui. Tokiame pranesime turi bati pateikiami kontaktinio asmens, kuris gali
suteikti daugiau informacijos, duomenys, pazZeidimo pobiidZio apraSymas (jskaitant, jei jmanoma, atitinkamy
duomeny subjekty ir asmens duomeny jrady kategorijas ir apytikslj skai¢iy), tikétinos jo pasekmés ir priemonés,
kuriy imtasi arba sitiloma imtis paZeidimui pasalinti, jskaitant, kai tinkama, priemones galimam neigiamam jo
poveikiui sumazinti. Kai ir jei visos informacijos nejmanoma pateikti tuo paciu metu, pradiniame pranesime
pateikiama tuo metu turima informacija, o papildoma informacija, kai ji suzinoma, véliau pateikiama nepagristai
nedelsiant.
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d) Duomeny importuotojas bendradarbiauja su duomeny eksportuotoju ir jam padeda, kad duomeny
eksportuotojas galéty jvykdyti savo prievoles pagal Reglamenta (ES) 2016/679, visy pirma informuoti
kompetentinga priezifiros institucija ir susijusius duomeny subjektus, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo
pobiidj ir duomeny importuotojo turima informacija.

8.7. Neskelbtini duomenys

Kai perduodami asmens duomenys, atskleidZiantys rasing ar etning kilme, politines pazitiras, religinius ar filosofinius
jsitikinimus ar naryste profesinése sajungose, genetiniai duomenys ar biometriniai duomenys, siekiant konkreciai
nustatyti fizinio asmens tapatybe, sveikatos duomenys arba duomenys apie fizinio asmens lytinj gyvenima ir lytine
orientacija ar duomenys apie apkaltinamuosius nuosprendzius ir nusikalstamas veikas (toliau — neskelbtini
duomenys), duomeny importuotojas taiko konkre¢ius apribojimus ir (arba) papildomas apsaugos priemones, kurie
aprasyti I priedo B skyriuje.

8.8. Tolesnis perdavimas

Duomeny importuotojas atskleidzia asmens duomenis tre¢iajai $aliai tik pagal duomeny eksportuotojo dokumentais
jformintus nurodymus. Be to, duomenys gali bti atskleisti treciajai $aliai, esanciai uz Europos Sgjungos riby (%), (toje
pacioje valstybéje kaip duomeny importuotojas arba kitoje treciojoje valstybéje, toliau — tolesnis perdavimas) tik jei
trecioji Salis laikosi arba sutinka laikytis iy salygy pagal atitinkama modulj, arba jei:

i) duomenys toliau perduodami | valstybe, kuriai taikomas sprendimas dél tinkamumo pagal Reglamento (ES)
2016679 45 straipsnj, apimantis tolesnj duomeny perdavima;

i) trecioji Salis kitais atZvilgiais uZztikrina tinkamas apsaugos priemones pagal Reglamento (ES) 2016/679 46 arba
47 straipsnj atitinkamo tvarkymo atzvilgiu;

iii) tolesnis perdavimas yra biitinas siekiant pareiksti, vykdyti arba ginti teisinius reikalavimus vykstant konkreciai
administracinei ar reguliavimo procedirai arba teismo procesui arba

iv) tolesnis perdavimas yra bitinas siekiant apsaugoti gyvybinius duomeny subjekto ar kito fizinio asmens
interesus.

Bet koks tolesnis perdavimas galimas tik tuo atveju, jei duomeny importuotojas laikosi visy kity Siose salygose
numatyty apsaugos priemoniy, visy pirma tikslo apribojimo principo.

8.9. Dokumentai ir saglygy laikymasis

a) Duomeny importuotojas nedelsdamas ir tinkamai atsako j duomeny eksportuotojo uzklausas, susijusias su
duomeny tvarkymu pagal Sias salygas.

b) Salys turi galéti jrodyti, kad laikosi siy salygy. Visy pirma, duomeny importuotojas saugo atitinkamus duomeny
tvarkymo veiklos, kurig vykdo duomeny eksportuotojo vardu, dokumentus.

¢) Duomeny importuotojas pateikia duomeny eksportuotojui visa informacija, biiting siekiant jrodyti, kad
vykdomos $iose salygose nustatytos prievolés, ir, duomeny eksportuotojo prasymu, sudaro salygas bei padeda
atlikti duomeny tvarkymo veiklos, kuriai taikomos Sios salygos, audita pagristais laiko tarpais arba jei
nustatoma, kad nesilaikoma reikalavimy. Priimdamas sprendima dél perziiros ar audito, duomeny
eksportuotojas gali atsizvelgti | atitinkamus duomeny importuotojo turimus sertifikatus.

d) Duomeny eksportuotojas gali pats atlikti auditg arba jgalioti nepriklausoma auditoriy. Auditas gali apimti
patikrinimus duomeny importuotojo patalpose ar fiziniuose objektuose ir, jei tinkama, turi bati atlickamas
tinkamai apie jj pranesus.

e) Kompetentingos priezifiros institucijos praSymu, Salys pateikia b ir ¢ punktuose nurodyta informacija, iskaitant
bet kokio audito rezultatus.

(*) Europos ekonominés erdvés susitarime (toliau — EEE susitarimas) nustatyta, kad Europos Sgjungos vidaus rinkos taisyklés galioja trijose
EEE valstybése: Islandijoje, Lichtensteine ir Norvegijoje. Sajungos duomeny apsaugos teisés aktai, jskaitant Reglamentg (ES) 2016/679,
patenka i EEE susitarimo taikymo sritj ir yra jtraukti j to susitarimo XI priedg. Todél bet koks duomeny importuotojo atliekamas
duomeny atskleidimas EEE esanciai tre¢iajai aliai nelaikomas tolesniu duomeny perdavimu pagal Sias salygas.
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TRECIAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui

8.1. Nurodymai

a) Duomeny eksportuotojas yra informaves duomeny importuotoja, kad jis veikia kaip duomeny tvarkytojas pagal
duomeny valdytojo (-y) nurodymus, kuriuos duomeny eksportuotojas pateikia duomeny importuotojui pries
pradedant tvarkyti duomenis.

b) Duomeny importuotojas tvarko asmens duomenis tik pagal duomeny valdytojo dokumentais jformintus
nurodymus, kuriuos duomeny eksportuotojas perdavé duomeny importuotojui, ir bet kokius papildomus
dokumentais jformintus duomeny eksportuotojo nurodymus. Tokie papildomi nurodymai nepriestarauja
duomeny valdytojo nurodymams. Duomeny valdytojas arba duomeny eksportuotojas gali duoti papildomy
dokumentais jforminty nurodymy dél duomeny tvarkymo per visg sutarties galiojimo laikotarpi.

¢) Duomeny importuotojas nedelsdamas informuoja duomeny eksportuotoja, jei dél kokiy nors priezas¢iy negali
laikytis iy nurodymy. Jei duomeny importuotojas negali laikytis duomeny valdytojo nurodymy, duomeny
eksportuotojas nedelsdamas apie tai prane$a duomeny valdytojui.

d) Duomeny eksportuotojas garantuoja, kad duomeny importuotojui nustaté tokias pacias duomeny apsaugos
prievoles, kokios nustatytos duomeny valdytojo ir duomeny eksportuotojo sutartyje arba kitame teisés akte
pagal Sajungos arba valstybés narés teis¢ (°).

8.2. Tikslo apribojimas

Duomeny importuotojas tvarko asmens duomenis tik konkreciu (-iais) perdavimo tikslu (-ais), kaip nurodyta I
priedo B skyriuje, nebent gauna papildomus duomeny valdytojo nurodymus, kuriuos duomeny importuotojui
perduoda duomeny eksportuotojas, arba papildomus duomeny eksportuotojo nurodymus.

8.3. Skaidrumas

Duomeny subjektui paprasius, duomeny eksportuotojas nemokamai pateikia jam $iy salygy, jskaitant Saliy uzpildyta
priedélj, kopija. Tiek, kiek tai batina verslo paslaptims ar kitai konfidencialiai informacijai, jskaitant asmens
duomenis, apsaugoti, duomeny eksportuotojas gali kupitiruoti priedélio teksto dalj prie§ pateikdamos jo kopija,
ta¢iau pateikia informatyvig santrauks, jei prieSingu atveju duomeny subjektas negaléty suprasti jo turinio arba
naudotis savo teisémis. Gavusios praSyma, Salys duomeny subjektui nurodo kupitravimo priezastis, kiek tai
jmanoma neatskleisdamos kupitiruotos informacijos.

8.4. Tikslumas

Jei duomeny importuotojas suzino, kad jo gauti asmens duomenys yra netiksliis arba paseno, jis nepagristai
nedelsdamas apie tai prane$a duomeny eksportuotojui. Siuo atveju duomeny importuotojas bendradarbiauja su
duomeny eksportuotoju, kad duomenys biity istaisyti arba istrinti.

8.5. Duomeny tvarkymo trukmé ir duomeny i$trynimas arba graZinimas

Duomeny importuotojas duomenis tvarko tik I priedo B skyriuje nurodyta laikotarpj. Pasibaigus duomeny tvarkymo
paslaugy teikimui, duomeny importuotojas duomeny eksportuotojo pasirinkimu istrina visus duomeny valdytojo
vardu tvarkomus asmens duomenis ir patvirtina duomeny eksportuotojui, kad tai padaré, arba grazina duomeny
eksportuotojui visus jo vardu tvarkomus asmens duomenis ir istrina esamas kopijas. Kol duomenys neistrinami ar
negrazinami, duomeny importuotojas ir toliau uZztikrina, kad bity laikomasi $iy salygy. Tuo atveju, jei pagal
duomeny importuotojui taikomus vietos teisés aktus draudziama graZinti arba itrinti asmens duomenis, duomeny
importuotojas garantuoja, kad jis ir toliau uZztikrins $iy salygy laikymasi ir tvarkys duomenis tik tokia apimtimi ir
tiek laiko, kiek to reikia pagal tokig vietos teis¢. Tai nedaro poveikio 14 salygai, visy pirma 14 salygos e punkte
nustatytam reikalavimui, kad duomeny importuotojas per visa sutarties galiojimo laikotarpj pranesty duomeny
eksportuotojui, jei jis turi pagrindo manyti, kad jam taikomi arba pradéti taikyti teisés aktai ar praktika, kurie
neatitinka 14 salygos a punkte nustatyty reikalavimy.

() Zr. Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 4 dali, o kai duomeny valdytojas yra ES institucija ar jstaiga — Reglamento (ES)
2018/1725 29 straipsnio 4 dalj.
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8.6. Duomeny tvarkymo saugumas

a) Duomeny importuotojas, o perduodant duomenis — ir duomeny eksportuotojas, jgyvendina tinkamas technines
ir organizacines priemones, kad uZtikrinty asmens duomeny sauguma, jskaitant apsaugg nuo saugumo
pazeidimo, dél kurio nety¢ia arba neteisétai sunaikinami, prarandami, pakei¢iami, be leidimo atskleidZiami tokie
duomenys arba prie jy be leidimo gaunama prieiga (toliau — asmens duomeny saugumo pazeidimas). Vertindami
tinkamg saugumo lygj, jie tinkamai atsizvelgia i techniniy galimybiy paZangos lygi, igyvendinimo sgnaudas,
duomeny tvarkymo pobadi, aprépti, konteksta ir tikslg (-us), taip pat tvarkant duomenis duomeny subjektui
kylancia rizika. Salys visy pirma apsvarsto $ifravimo arba pseudonimy suteikimo galimybe, jskaitant perduodant
duomenis, jei tokiu biidu galima pasiekti duomeny tvarkymo tikslo. Pseudonimy suteikimo atveju papildoma
informacija, pagal kurig asmens duomenys priskiriami konkreciam duomeny subjektui, jei jmanoma,
kontroliuoja tik duomeny eksportuotojas arba duomeny valdytojas. Vykdydamas prievoles pagal $ig dalj,
duomeny importuotojas bent jau jgyvendina I priede nurodytas technines ir organizacines priemones.
Duomeny importuotojas atlicka reguliarius patikrinimus siekdamas uZztikrinti, kad $ios priemonés ir toliau
uztikrinty tinkamg saugumo lygi.

b) Duomeny importuotojas suteikia prieiga prie duomeny savo darbuotojams tik tiek, kiek tai batina sutarciai
jgyvendinti, valdyti ir stebéti. Jis uZtikrina, kad asmens duomenis tvarkyti jgalioti asmenys biity isipareigoj¢
uztikrinti konfidencialumg arba jiems bty taikoma atitinkama jstatais nustatyta konfidencialumo prievolé.

) Jei pazeidziamas asmens duomeny, kuriuos duomeny importuotojas tvarko pagal Sias salygas, saugumas,
duomeny importuotojas imasi tinkamy priemoniy paZeidimui pasalinti, jskaitant priemones neigiamam jo
poveikiui sumazinti. SuZinojes apie paZeidimg, duomeny importuotojas taip pat nepagristai nedelsdamas apie
tai pranesa duomeny eksportuotojui ir, jei tinkama ir jmanoma, duomeny valdytojui. Tokiame prane$ime turi
biti pateikiami kontaktinio asmens, kuris gali suteikti daugiau informacijos, duomenys, pazeidimo pobudzio
apraSymas (jskaitant, jei jmanoma, atitinkamy duomeny subjekty ir asmens duomeny jrasy kategorijas ir
apytikslj skaiciy), tikétinos jo pasekmés ir priemonés, kuriy imtasi arba sitiloma imtis duomeny saugumo
pazeidimui pagalinti, iskaitant priemones galimam neigiamam jo poveikiui sumazinti. Kai ir jei visos
informacijos nejmanoma pateikti tuo paciu metu, pradiniame pranesime pateikiama tuo metu turima
informacija, o papildoma informacija, kai ji suzinoma, véliau pateikiama nepagristai nedelsiant.

d) Duomeny importuotojas bendradarbiauja su duomeny eksportuotoju ir jam padeda, kad duomeny
eksportuotojas galéty jvykdyti savo prievoles pagal Reglamentg (ES) 2016/679, visy pirma informuoti savo
duomeny valdytoja, kad pastarasis savo ruoZtu galéty informuoti kompetentinga priezitiros institucijg ir
susijusius duomeny subjektus, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobidj ir duomeny importuotojo turimg
informacija.

8.7. Neskelbtini duomenys

Kai perduodami asmens duomenys, atskleidZiantys rasing ar etning kilme, politines pazifiras, religinius ar filosofinius
jsitikinimus ar naryste profesinése sgjungose, genetiniai duomenys ar biometriniai duomenys, siekiant konkreciai
nustatyti fizinio asmens tapatybe, sveikatos duomenys arba duomenys apie fizinio asmens lytinj gyvenima ir lyting
orientacija ar duomenys apie apkaltinamuosius nuosprendzius ir nusikalstamas veikas (toliau — neskelbtini
duomenys), duomeny importuotojas taiko konkrecius apribojimus ir (arba) papildomas apsaugos priemones, kurie
nustatyti I priedo B skyriuje.

8.8. Tolesnis perdavimas

Duomeny importuotojas atskleidzia asmens duomenis treciajai $aliai tik pagal duomeny valdytojo dokumentais
iformintus nurodymus, kuriuos duomeny eksportuotojas perdavé duomeny importuotojui. Be to, duomenys gali
bati atskleisti treciajai Saliai, esanciai uz Europos Sgjungos riby (%), (toje paclioje valstybéje kaip duomeny
importuotojas arba kitoje treciojoje valstybéje, toliau — tolesnis perdavimas) tik jei trecioji Salis laikosi arba sutinka
laikytis $iy salygy pagal atitinkamg modulj, arba jei:

i) duomenys toliau perduodami i valstybe, kuriai taikomas sprendimas dél tinkamumo pagal Reglamento (ES)
2016/679 45 straipsni, apimantis tolesnj duomeny perdavima;

(®) Europos ekonominés erdvés susitarime (toliau — EEE susitarimas) nustatyta, kad Europos Sgjungos vidaus rinkos taisyklés galioja trijose
EEE valstybése: Islandijoje, Lichtensteine ir Norvegijoje. Sajungos duomeny apsaugos teisés aktai, jskaitant Reglamentg (ES) 2016/679,
patenka i EEE susitarimo taikymo sritj ir yra jtraukti j to susitarimo XI priedg. Todél bet koks duomeny importuotojo atliekamas
duomeny atskleidimas EEE esanciai tre¢iajai aliai nelaikomas tolesniu duomeny perdavimu pagal Sias salygas.
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i) trecioji Salis kitais atZvilgiais uZtikrina tinkamas apsaugos priemones pagal Reglamento (ES) 2016/679 46 arba
47 straipsnij;

iii) tolesnis perdavimas yra biitinas siekiant pareiksti, vykdyti arba ginti teisinius reikalavimus vykstant konkreciai
administracinei ar reguliavimo procediirai arba teismo procesui arba

iv) tolesnis perdavimas yra biitinas siekiant apsaugoti gyvybinius duomeny subjekto ar kito fizinio asmens
interesus.

Bet koks tolesnis perdavimas galimas tik tuo atveju, jei duomeny importuotojas laikosi visy kity Siose salygose

numatyty apsaugos priemoniy, visy pirma tikslo apribojimo principo.

8.9. Dokumentai ir saglygy laikymasis

a) Duomeny importuotojas nedelsdamas ir tinkamai atsako j duomeny eksportuotojo arba duomeny valdytojo
uzklausas, susijusias su duomeny tvarkymu pagal sias salygas.

b) Salys turi galéti jrodyti, kad laikosi siy salygy. Visy pirma, duomeny importuotojas saugo atitinkamus duomeny
tvarkymo veiklos, kurig vykdo duomeny valdytojo vardu, dokumentus.

¢) Duomeny importuotojas pateikia visg informacija, biiting siekiant jrodyti, kad vykdomos Siose salygose
nustatytos prievolés, duomeny eksportuotojui, kuris ja pateikia duomeny valdytojui.

d) Duomeny importuotojas sudaro sglygas ir padeda duomeny eksportuotojui atlikti duomeny tvarkymo veiklos,
kuriai taikomos $ios salygos, auditg pagristais laiko tarpais arba jei nustatoma, kad nesilaikoma reikalavimy. Tas
pats taikoma ir tuo atveju, kai duomeny eksportuotojas praSo atlikti audita duomeny valdytojo nurodymu.
Priimdamas sprendimg dél audito, duomeny eksportuotojas gali atsizvelgti j atitinkamus duomeny
importuotojo turimus sertifikatus.

e) Kai auditas atlickamas duomeny valdytojo nurodymu, duomeny eksportuotojas rezultatus pateikia duomeny
valdytojui.

f) Duomeny eksportuotojas gali pats atlikti audita arba jgalioti nepriklausomg auditoriy. Auditas gali apimti
patikrinimus duomeny importuotojo patalpose ar fiziniuose objektuose ir, jei tinkama, turi bati atliekamas
tinkamai apie ji pranesus.

g) Kompetentingos prieZitiros institucijos praymu, Salys pateikia b ir ¢ punktuose nurodyta informacija, iskaitant
bet kokio audito rezultatus.

KETVIRTAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny valdytojui

8.1.

Nurodymai

a) Duomeny eksportuotojas tvarko asmens duomenis tik pagal dokumentais jformintus duomeny importuotojo,
kuris veikia kaip duomeny valdytojas, nurodymus.

b) Duomeny eksportuotojas nedelsdamas informuoja duomeny importuotojg, jei negali laikytis ty nurodymy,
iskaitant atvejus, kai tokiais nurodymais pazeidziamas Reglamentas (ES) 2016/679 arba kitas Sajungos ar
valstybés narés duomeny apsaugos teisés aktas.

¢) Duomeny importuotojas nesiima jokiy veiksmy, kurie trukdyty duomeny eksportuotojui vykdyti savo prievoles
pagal Reglamentg (ES) 2016/679, iskaitant pagalbinio duomeny tvarkytojo pasitelkima arba bendradarbiavima
su kompetentingomis prieZitiros institucijomis.

d) Pasibaigus duomeny tvarkymo paslaugy teikimui, duomeny eksportuotojas duomeny importuotojo pasirinkimu
iStrina visus duomeny importuotojo vardu tvarkomus asmens duomenis ir patvirtina duomeny importuotojui,
kad tai padaré, arba graZina duomeny importuotojui visus jo vardu tvarkomus asmens duomenis ir iStrina
esamas kopijas.
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8.2. Duomeny tvarkymo saugumas

a) Salys igyvendina tinkamas technines ir organizacines priemones, kad uztikrinty asmens duomeny sauguma,
jskaitant juos perduodant, ir apsaugg nuo saugumo pazeidimo, dél kurio netycia arba neteisétai sunaikinami,
prarandami, pakei¢iami, be leidimo atskleidZiami duomenys arba prie jy be leidimo gaunama prieiga (toliau —
asmens duomeny saugumo pazeidimas). Vertindamos tinkama saugumo lygj, jos tinkamai atsizvelgia | techniniy
galimybiy paZangos lygi, igyvendinimo sgnaudas, asmens duomeny pobadj ('), duomeny tvarkymo pobidi,
aprépti, kontekstg ir tikslg (-us), taip pat tvarkant duomenis duomeny subjektams kylancia rizika, ir visy pirma
apsvarsto Sifravimo arba pseudonimy suteikimo galimybe, jskaitant perduodant duomenis, jei tokiu biidu galima
pasiekti duomeny tvarkymo tikslo.

b) Duomeny eksportuotojas padeda duomeny importuotojui uZztikrinti tinkamg duomeny saugumg pagal a punktg.
Jei pazeidziamas asmens duomeny, kuriuos duomeny eksportuotojas tvarko pagal Sias salygas, saugumas,
duomeny eksportuotojas nepagristai nedelsdamas po to, kai apie tai suZino, praneSa apie tai duomeny
importuotojui ir padeda duomeny importuotojui pasalinti pazeidima.

¢) Duomeny eksportuotojas uZtikrina, kad asmens duomenis tvarkyti jgalioti asmenys bty isipareigoj¢ uZztikrinti
konfidencialumg arba jiems biity taikoma atitinkama jstatais nustatyta konfidencialumo prievolé.

8.3.  Dokumentai ir salygy laikymasis
a) Salys turi galéti jrodyti, kad laikosi iy salygy.

b) Duomeny eksportuotojas pateikia duomeny importuotojui visg informacija, baiting siekiant jrodyti, kad jis vykdo
savo prievoles pagal $ias salygas, ir sudaro sglygas auditui bei padeda jj atlikti.

9 salyga

Pagalbiniy duomeny tvarkytojy pasitelkimas

ANTRAS MODULIS. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui

a) 1 VARIANTAS. KONKRETUS ISANKSTINIS LEIDIMAS. Be iSankstinio konkretaus duomeny eksportuotojo rasytinio
leidimo duomeny importuotojas neperduoda jokios duomeny eksportuotojo vardu pagal Sias sglygas vykdomos
duomeny tvarkymo veiklos pagalbiniam duomeny tvarkytojui. Duomeny importuotojas pateikia prasyma deél
konkretaus leidimo likus ne maziau kaip [nurodyti laikotarpj] iki pagalbinio duomeny tvarkytojo pasitelkimo kartu su
informacija, kuri bitina duomeny eksportuotojui, kad jis galéty priimti sprendimg dél leidimo. Duomeny
eksportuotojo jau jgalioty pagalbiniy duomeny tvarkytojy sarasas pateiktas I1l priede. Salys nuolat atnaujina III prieda.

2 VARIANTAS. BENDRAS RASYTINIS LEIDIMAS. Duomeny importuotojas turi bendra duomeny eksportuotojo
leidima pasitelkti pagalbinj (-ius) duomeny tvarkytoja (-us) i§ suderinto saraso. Duomeny importuotojas konkreciai
rastu informuoja duomeny eksportuotoja apie bet kokius numatomus to sgraso pakeitimus jtraukiant ar pakeiciant
pagalbinius duomeny tvarkytojus ne maziau kaip prie§ [nurodyti laikotarpj], taip suteikdamas duomeny eksportuotojui
pakankamai laiko, kad jis galéty prieStarauti tokiems pakeitimams iki pagalbinio (-iy) duomeny tvarkytojo (-y)
pasitelkimo. Duomeny importuotojas pateikia duomeny eksportuotojui informacija, biiting tam, kad duomeny
eksportuotojas galéty pasinaudoti savo teise priestarauti.

b) Kai duomeny importuotojas pasitelkia pagalbinj duomeny tvarkytoja konkre¢iai duomeny tvarkymo veiklai vykdyti
(duomeny eksportuotojo vardu), jis tai daro sudarydamas rasyting sutartj, kurioje i§ esmés numatomos tokios pacios
duomeny apsaugos prievolés, kuriy duomeny importuotojui privaloma laikytis pagal sias salygas, jskaitant duomeny
subjekty treciosios Salies naudos gavéjos teises (). Salys susitaria, kad duomeny importuotojas, laikydamasis ios
salygos, vykdo savo isipareigojimus pagal 8.8 salyga. Duomeny importuotojas uztikrina, kad pagalbinis duomeny
tvarkytojas laikytysi jsipareigojimy, kurie duomeny importuotojui taikomi pagal Sias salygas.

() Kai perduodami ir toliau tvarkomi asmens duomenys, atskleidZiantys rasing ar etning kilme, politines pazitiras, religinius ar filosofinius
isitikinimus ar naryste profesinése sajungose, genetiniai duomenys ar biometriniai duomenys, siekiant konkreciai nustatyti fizinio
asmens tapatybe, sveikatos duomenys arba duomenys apie fizinio asmens lytinj gyvenima ir lyting orientacija ar duomenys apie
apkaltinamuosius nuosprendzius ir nusikalstamas veikas.

() Sis reikalavimas gali biiti jvykdytas pagalbiniam duomeny tvarkytojui prisijungus prie $iy salygy pagal atitinkama modulj, kaip
numatyta pagal 7 salyga.



L 199/48 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 6 7

¢) Duomeny eksportuotojo prasymu, duomeny importuotojas pateikia duomeny eksportuotojui tokio susitarimo su
pagalbiniu duomeny tvarkytoju ir visy vélesniy jo pakeitimy kopija. Tiek, kiek bitina verslo paslaptims ar kitai
konfidencialiai informacijai, jskaitant asmens duomenis, apsaugoti, duomeny importuotojas gali kupitiruoti susitarimo
teksta pries pateikdamas jo kopija.

d) Duomeny importuotojas licka visiskai atsakingas duomeny eksportuotojui uz pagalbinio duomeny tvarkytojo
jsipareigojimy, nustatyty jo sutartyje su duomeny importuotoju, vykdyma. Duomeny importuotojas pranesa duomeny
eksportuotojui apie bet kokj pagalbinio duomeny tvarkytojo jsipareigojimy pagal ta sutartj nevykdyma.

¢) Duomeny importuotojas suderina su pagalbiniu duomeny tvarkytoju tre¢iosios 3alies naudos gavéjos salyga, pagal kurig
duomeny importuotojui faktiskai dingus, teisiskai nutraukus veiklg arba tapus nemokiu duomeny eksportuotojas turi
teise nutraukti sutartj su pagalbiniu duomeny tvarkytoju ir nurodyti pagalbiniam duomeny tvarkytojui istrinti arba
grazinti asmens duomenis.

TRECIAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui

a) 1 VARIANTAS. KONKRETUS ISANKSTINIS LEIDIMAS. Be isankstinio konkretaus duomeny valdytojo rasytinio leidimo
duomeny importuotojas neperduoda jokios duomeny eksportuotojo vardu pagal Sias sglygas vykdomos duomeny
tvarkymo veiklos pagalbiniam duomeny tvarkytojui. Duomeny importuotojas pateikia prasyma dél konkretaus leidimo
likus ne maziau kaip [nurodyti laikotarpj] iki atitinkamo pagalbinio duomeny tvarkytojo pasitelkimo kartu su
informacija, kuri bitina duomeny valdytojui, kad jis galéty priimti sprendima dél leidimo. Apie tokj pasitelkimg jis
informuoja duomeny eksportuotoja. Duomeny valdytojo jau jgalioty pagalbiniy duomeny tvarkytojy sarasas pateiktas
11 priede. Salys nuolat atnaujina III prieda.

2 VARIANTAS. BENDRAS RASYTINIS LEIDIMAS. Duomeny importuotojas turi bendrg duomeny valdytojo leidima
pasitelkti pagalbinj (-ius) duomeny tvarkytojg (-us) i§ suderinto sgraso. Duomeny importuotojas konkreciai rastu
informuoja duomeny valdytoja apie bet kokius numatomus to saraso pakeitimus jtraukiant ar pakeiciant pagalbinius
duomeny tvarkytojus ne maziau kaip prie§ [nurodyti laikotarpj], taip suteikdamas duomeny valdytojui pakankamai
laiko, kad jis galéty priestarauti tokiems pakeitimams iki pagalbinio (-iy) duomeny tvarkytojo (-y) pasitelkimo.
Duomeny importuotojas pateikia duomeny valdytojui informacija, biiting tam, kad duomeny valdytojas galéty
pasinaudoti savo teise prie§tarauti. Duomeny importuotojas informuoja duomeny eksportuotoja apie pagalbinio (-iy)
duomeny tvarkytojo (-y) pasitelkima.

b) Kai duomeny importuotojas pasitelkia pagalbinj duomeny tvarkytoja konkre¢iai duomeny tvarkymo veiklai vykdyti
(duomeny valdytojo vardu), jis tai daro sudarydamas rasyting sutartj, kurioje i§ esmés numatomos tokios pacios
duomeny apsaugos prievolés, kuriy duomeny importuotojui privaloma laikytis pagal $ias salygas, jskaitant duomeny
subjekty treciosios Salies naudos gavéjos teises (). Salys susitaria, kad duomeny importuotojas, laikydamasis $ios
salygos, vykdo savo isipareigojimus pagal 8.8 salyga. Duomeny importuotojas uZztikrina, kad pagalbinis duomeny
tvarkytojas laikytysi jsipareigojimy, kurie duomeny importuotojui taikomi pagal sias salygas.

¢) Duomeny eksportuotojo arba duomeny valdytojo prasymu, duomeny importuotojas pateikia tokio susitarimo su
pagalbiniu duomeny tvarkytoju ir visy vélesniy jo pakeitimy kopija. Tiek, kiek batina verslo paslaptims ar kitai
konfidencialiai informacijai, jskaitant asmens duomenis, apsaugoti, duomeny importuotojas gali kupitiruoti susitarimo
teksta pries pateikdamas jo kopija.

d) Duomeny importuotojas lieka visiskai atsakingas duomeny eksportuotojui uz pagalbinio duomeny tvarkytojo
jsipareigojimy, nustatyty jo sutartyje su duomeny importuotoju, vykdyma. Duomeny importuotojas pranesa duomeny
eksportuotojui apie bet kokj pagalbinio duomeny tvarkytojo jsipareigojimy pagal ta sutartj nevykdyma.

¢) Duomeny importuotojas suderina su pagalbiniu duomeny tvarkytoju tre¢iosios alies naudos gavéjos salyga, pagal kurig
duomeny importuotojui faktiskai dingus, teisiskai nutraukus veiklg arba tapus nemokiu duomeny eksportuotojas turi
teise nutraukti sutartj su pagalbiniu duomeny tvarkytoju ir nurodyti pagalbiniam duomeny tvarkytojui istrinti arba
grazinti asmens duomenis.

() Sis reikalavimas gali biiti jvykdytas pagalbiniam duomeny tvarkytojui prisijungus prie $iy salygy pagal atitinkama modulj, kaip
numatyta pagal 7 salyga.
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10 sglyga

Duomeny subjekty teisés

PIRMAS MODULIS. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny valdytojui

a) Duomeny importuotojas, prireikus padedamas duomeny eksportuotojo, nepagristai nedelsdamas ir ne véliau kaip per
viena ménesj nuo uzklausos ar praSymo gavimo dienos ('°) i§nagrinéja visas i§ duomeny subjekto gautas uzklausas ir
praymus, susijusius su jo asmens duomeny tvarkymu ir naudojimusi jo teisémis pagal Sias salygas. Duomeny
importuotojas imasi tinkamy priemoniy, kad sudaryty palankesnes salygas teikti tokias uzklausas, prasymus ir
naudotis duomeny subjekto teisémis. Bet kokia duomeny subjektui teikiama informacija pateikiama suprantama ir
lengvai prieinama forma, aiskia ir paprasta kalba.

b) Visy pirma, duomeny subjekto prasymu, duomeny importuotojas nemokamai:

i) pateikia duomeny subjektui patvirtinima, ar jo asmens duomenys yra tvarkomi, ir, jei taip yra, jo duomeny kopija ir
I priede nurodyta informacija; jei asmens duomenys buvo arba bus perduoti toliau, pateikia informacija apie
duomeny gavéjus arba duomeny gavéjy kategorijas (atitinkamai, siekiant suteikti prasminga informacija), kuriems
buvo arba bus toliau perduodami asmens duomenys, tokio tolesnio perdavimo tiksla ir pagrinda pagal 8.7 salyga;
taip pat pateikia informacija apie teise pateikti skunda priezitiros institucijai pagal 12 salygos ¢ punkto i papunktj;

i) istaiso netikslius arba nei§samius duomeny subjekto duomenis;

iii) iStrina duomeny subjekto asmens duomenis, jei tokie duomenys tvarkomi arba buvo tvarkomi pazeidziant bet kurig
i8 $iy salygy, uztikrinant treciosios 3alies naudos gavéjos teises, arba duomeny subjektui atSaukus sutikima, kuriuo
grindziamas duomeny tvarkymas.

¢) Jei duomeny importuotojas asmens duomenis tvarko tiesioginés rinkodaros tikslais, jis nutraukia duomeny tvarkymg
tokiais tikslais, jei duomeny subjektas tam priestarauja.

d) Duomeny importuotojas nepriima vien tik automatizuotu perduoty asmens duomeny tvarkymu pagristo sprendimo
(toliau — automatizuotas sprendimas), dél kurio duomeny subjektui kilty teisiniy pasekmiy arba kuris jam daryty
panasy didelj poveiki, nebent yra gautas aiskus duomeny subjekto sutikimas arba tai leidZiama daryti pagal paskirties
valstybés teisés aktus, jei tokiuose teisés aktuose nustatytos tinkamos priemonés, kuriomis saugomos duomeny
subjekto teisés ir teiséti interesai. Tokiu atveju duomeny importuotojas, prireikus bendradarbiaudamas su duomeny
eksportuotoju:

i) informuoja duomeny subjekta apie numatomg automatizuotg sprendima, numatomas pasekmes ir logikg ir

ii) jgyvendina tinkamas apsaugos priemones, bent jau suteikdamas duomeny subjektui galimybe uzgincyti sprendima,
iSreiksti savo nuomong ir pasiekti, kad sprendima perzifiréty Zmogus.

e) Jei duomeny subjekto pragymai yra neproporcingi, visy pirma dél jy pasikartojancio turinio, duomeny importuotojas
gali imti pagrista mokestj, atsizvelgdamas i prasymo jvykdymo administracines islaidas, arba atsisakyti imtis veiksmy
pagal prasyma.

f) Duomeny importuotojas gali atsisakyti tenkinti duomeny subjekto prasymg, jei toks atsisakymas leidZiamas pagal

paskirties valstybés teisés aktus ir yra bitinas bei proporcingas demokratinéje visuomenéje siekiant apsaugoti vieng i§
Reglamento (ES) 2016/679 23 straipsnio 1 dalyje i$vardyty tiksly.

g) Jei duomeny importuotojas ketina atsisakyti patenkinti duomeny subjekto prasyma, jis informuoja duomeny subjekta

apie atsisakymo prieZastis ir galimybe pateikti skundg kompetentingai prieZitiros institucijai ir (arba) pasinaudoti
teisminémis teisiy gynimo priemonémis.

ANTRAS MODULIS. Duomeny valdytojo atlickamas perdavimas duomeny tvarkytojui

a) Duomeny importuotojas nedelsdamas pranesa duomeny eksportuotojui apie bet kokj i§ duomeny subjekto gauta
pras$yma. Jis pats i tokj praSyma neatsako, nebent duomeny eksportuotojas jam leido tai daryti.

(") Tas laikotarpis gali bati pratestas ne ilgiau kaip dar dviem ménesiams, kiek tai batina atsizvelgiant j praSymy sudétingumag ir skaiciy.
Duomeny importuotojas tinkamai ir nedelsdamas informuoja duomeny subjekta apie bet kokj tokj pratesima.
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b) Duomeny importuotojas padeda duomeny eksportuotojui vykdyti jo prievoles atsakyti j duomeny subjekty prasymus
pasinaudoti savo teisémis pagal Reglamenta (ES) 2016/679. Siuo atzvilgiu Salys 1l priede, atsizvelgdamos j duomeny
tvarkymo pobadj, nustato atitinkamas technines ir organizacines priemones, kuriomis teikiama pagalba, taip pat
reikiamos pagalbos apimtj ir mastg.

¢) Duomeny importuotojas, vykdydamas a ir b punktuose nustatytas prievoles, laikosi duomeny eksportuotojo
nurodymuy.

TRECIAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui

a) Duomeny importuotojas nedelsdamas pranesa duomeny eksportuotojui ir, kai tinkama, duomeny valdytojui apie bet
kokj i§ duomeny subjekto gautg prasyma, pats j tokj prasymga neatsakydamas, nebent duomeny valdytojas jam leido tai
daryti.

b) Duomeny importuotojas, kai tinkama bendradarbiaudamas su duomeny eksportuotoju, padeda duomeny valdytojui
vykdyti jo prievoles atsakyti | duomeny subjekty prasymus pasinaudoti savo teisémis pagal Reglamentg (ES) 2016/679
arba Reglamenta (ES) 2018/1725. Siuo atzvilgiu salys II priede, atsizvelgdamos | duomeny tvarkymo pobiidj, nustato
atitinkamas technines ir organizacines priemones, kuriomis teikiama pagalba, taip pat reikiamos pagalbos apimtj ir
mastg.

¢) Duomeny importuotojas, vykdydamas a ir b punktuose nustatytas prievoles, laikosi duomeny valdytojo nurodymy,
kuriuos jam perdavé duomeny eksportuotojas.

KETVIRTAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny valdytojui

Salys padeda viena kitai atsakyti j duomeny subjekty pateiktas uzklausas ir prasymus pagal duomeny importuotojui
taikoma vietos teis¢ arba, kai duomenis tvarko duomeny eksportuotojas ES, pagal Reglamentg (ES) 2016/679.

11 sglyga

Teisiy gynimas

a) Duomeny importuotojas skaidriai ir lengvai prieinamu formatu atskiru prane$imu arba savo svetainéje informuoja
duomeny subjektus apie kontaktinj asmenij, jgaliota nagrinéti skundus. Jis nedelsdamas nagrinéja visus i§ duomeny
subjekto gautus skundus.
[VARIANTAS: Duomeny importuotojas sutinka, kad duomeny subjektai taip pat gali nemokamai pateikti skunda
nepriklausomai gin¢y sprendimo institucijai (). Jis a punkte nurodytu biidu informuoja duomeny subjektus apie tokj
teisiy gynimo mechanizmg ir apie tai, kad jie neprivalo juo naudotis ar laikytis tam tikros sekos, kai siekia ginti savo
teises].

PIRMAS MODULIS. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny valdytojui

ANTRAS MODULIS. Duomeny valdytojo atlieckamas perdavimas duomeny tvarkytojui

TRECIAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui

b) Kilus duomeny subjekto ir vienos i3 Saliy gincui dél Siy salygy laikymosi, ta Salis deda visas pastangas, kad klausimas
baty taikiai iSsprestas laiku. Salys informuoja viena kit apie tokius gincus ir, prireikus, bendradarbiauja juos

sprendziant.

) Kai duomeny subjektas remiasi treciosios 3alies naudos gavéjos teise pagal 3 salyga, duomeny importuotojas sutinka su
duomeny subjekto sprendimu:

i) pateikti skundg savo nuolatinés gyvenamosios vietos ar darbo vietos valstybés narés prieZidros institucijai arba
kompetentingai priezitiros institucijai pagal 13 salyga;

ii) perduoti gin¢a nagrinéti kompetentingiems teismams pagal 18 salyga.

(") Duomeny importuotojas gali sitlyti nepriklausomg gin¢y sprendimg arbitrazo institucijoje tik tuo atveju, jei jis jsisteiges valstybéje,
kuri yra ratifikavusi Niujorko konvencijg dél arbitrazo sprendimy vykdymo.
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d) Salys sutinka, kad duomeny subjektui gali atstovauti ne pelno jstaiga, organizacija ar asociacija Reglamento (ES) 2016/
679 80 straipsnio 1 dalyje nustatytomis salygomis.

¢) Duomeny importuotojas laikosi sprendimo, kuris yra privalomas pagal taikyting ES arba valstybés narés teise.

f) Duomeny importuotojas sutinka, kad duomeny subjekto pasirinkimas neturés poveikio jo materialinéms ir
procesinéms teiséms siekti teisiy gynimo pagal taikytinus teisés aktus.

12 sglyga

Atsakomybé
PIRMAS MODULIS. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny valdytojui
KETVIRTAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny valdytojui

a) Kiekviena Salis yra atsakinga kitai 3aliai (-ims) uz bet kokia Zala, kurig ji padaro kitai Saliai (-ims) dél bet kokio 3iy salygy
pazeidimo.

b) Kiekviena Salis yra atsakinga duomeny subjektui, o duomeny subjektas turi teise gauti bet kokios turtinés ar neturtinés
7alos, kurig Salis padaro duomeny subjektui paZeisdama treciosios Salies naudos gavéjos teises pagal Sias sglygas,
kompensacijg. Tai nedaro poveikio duomeny eksportuotojo atsakomybei pagal Reglamenta (ES) 2016/679.

) Jei uz zalg, padarytg duomeny subjektui dél siy salygy pazeidimo, atsako daugiau nei viena $alis, visos atsakingos 3alys
atsako solidariai, o duomeny subjektas turi teis¢ pareiksti ieskinj teisme bet kuriai i3 iy Saliy.

d) Salys susitaria, kad, jei viena 3alis laikoma atsakinga pagal ¢ punktg, ji turi teis¢ reikalauti, kad kita (-os) 3alis (-ys)
grazinty kompensacijos dalj, atitinkancig jos (jy) atsakomybe uz Zalg.

¢) Duomeny importuotojas negali remtis duomeny tvarkytojo ar pagalbinio duomeny tvarkytojo elgesiu, kad i§vengty
atsakomybés.

ANTRAS MODULIS. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui
TRECIAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui

a) Kiekviena Salis yra atsakinga kitai 3aliai (-ims) uz bet kokia Zala, kurig ji padaro kitai Saliai (-ims) dél bet kokio 3iy salygy
pazeidimo.

b) Duomeny importuotojas yra atsakingas duomeny subjektui, o duomeny subjektas turi teise gauti bet kokios turtinés ar
neturtinés Zalos, kurig duomeny importuotojas arba jo pagalbinis duomeny tvarkytojas padaro duomeny subjektui
pazeisdamas treciosios Salies naudos gavéjos teises pagal Sias salygas, kompensacijg.

¢) Nepaisant b punkto, duomeny eksportuotojas yra atsakingas duomeny subjektui, o duomeny subjektas turi teis¢ gauti
bet kokios turtinés ar neturtinés Zalos, kurig duomeny eksportuotojas arba duomeny importuotojas (ar jo pagalbinis
duomeny tvarkytojas) padaro duomeny subjektui pazeisdamas treciosios alies naudos gavéjos teises pagal Sias salygas,
kompensacijg. Tai nedaro poveikio duomeny eksportuotojo atsakomybei ir, kai duomeny eksportuotojas yra duomeny
tvarkytojas, veikiantis duomeny valdytojo vardu, duomeny valdytojo atsakomybei pagal Reglamentg (ES) 2016/679
arba Reglamentg (ES) 2018/1725.

d) Salys susitaria, kad, jei duomeny eksportuotojas laikomas atsakingu pagal ¢ punkta uz duomeny importuotojo (arba jo
pagalbinio duomeny tvarkytojo) padaryta Zala, jis turi teis¢ reikalauti, kad duomeny importuotojas graZinty

kompensacijos dalj, atitinkancig duomeny importuotojo atsakomybe uz Zalg.

e) Jei uz zalg, padarytg duomeny subjektui dél siy salygy pazeidimo, atsako daugiau nei viena $alis, visos atsakingos 3alys
atsako solidariai, o duomeny subjektas turi teis¢ pareiksti ieskinj teisme bet kuriai i3 iy Saliy.

fy Salys susitaria, kad, jei viena 3alis laikoma atsakinga pagal e punkta, ji turi teis¢ reikalauti, kad kita (-os) 3alis (-ys)
grazinty kompensacijos dalj, atitinkancia jos (jy) atsakomybe uz Zala.

g) Duomeny importuotojas negali remtis pagalbinio duomeny tvarkytojo elgesiu, kad iSvengty atsakomybés.
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13 sglyga

Prieziiira
PIRMAS MODULIS. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny valdytojui
ANTRAS MODULIS. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui
TRECIAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui

a) [Kai duomeny eksportuotojas yra isisteiges ES valstybéje naréje:] Priezifiros institucija, turinti uZtikrinti, kad duomeny
eksportuotojas laikytysi Reglamento (ES) 2016/679 reikalavimy, taikomy duomeny perdavimui, nurodyta I priedo C
skyriuje, yra kompetentinga priezifiros institucija.

[Jei duomeny eksportuotojas néra sisteiges ES valstybéje naréje, taciau patenka i Reglamento (ES) 2016/679 teritoring
taikymo sritj pagal jo 3 straipsnio 2 dalj ir yra paskyres atstova pagal Reglamento (ES) 2016/679 27 straipsnio 1 dalj:]
Valstybés narés, kurioje isisteiges atstovas pagal Reglamento (ES) 2016679 27 straipsnio 1 dalj, priezitiros institucija,
nurodyta I priedo C skyriuje, yra kompetentinga prieZiaros institucija.

[Jei duomeny eksportuotojas néra isisteiges ES valstybéje naréje, taciau patenka j Reglamento (ES) 2016/679 teritoring
taikymo sritj pagal jo 3 straipsnio 2 dalj, bet neprivalo paskirti atstovo pagal Reglamento (ES) 2016/
679 27 straipsnio 2 dalj:] Vienos i§ valstybiy nariy, kurioje yra duomeny subjektai, kuriy asmens duomenys
perduodami pagal Sias salygas jiems sitlant prekes ar paslaugas arba kuriy elgesys yra stebimas, priezitros institucija,
nurodyta I priedo C skyriuje, yra kompetentinga prieZitiros institucija.

b) Duomeny importuotojas sutinka pripazinti kompetentingos prieZitiros institucijos jurisdikcijg ir bendradarbiauti su ja
atliekant bet kokias procediiras, kuriomis siekiama uztikrinti $iy salygy laikymasi. Visy pirma, duomeny importuotojas
sutinka atsakyti j uzklausas, leisti atlikti auditg ir laikytis priezitiros institucijos priimty priemoniy, jskaitant taisomasias
ir kompensacines priemones. Jis pateikia priezitiros institucijai radytinj patvirtinima, kad buvo imtasi bitiny veiksmy.

11T SKIRSNIS. VIETOS TEISES AKTAI IR PRIEVOLES VALDZIOS INSTITUCIJY PRIEIGOS ATVEJU

14 sglyga
Vietos teisés aktai ir praktika, turintys jtakos sglygy laikymuisi

PIRMAS MODULIS. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny valdytojui
ANTRAS MODULIS. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui
TRECIAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui

KETVIRTAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny valdytojui(kai ES duomeny
tvarkytojas derina iS duomeny valdytojo treciojoje valstybéje gautus asmens duomenis su duomeny tvarkytojo ES surinktais asmens
duomenimis)

a) Salys garantuoja, kad neturi pagrindo manyti, jog paskirties treciosios valstybés jstatymai ir praktika, taikomi duomeny
importuotojo atliekamam asmens duomeny tvarkymui, jskaitant bet kokius reikalavimus atskleisti asmens duomenis
arba priemones, kuriomis valdZios institucijoms suteikiama prieiga, trukdo duomeny importuotojui vykdyti jo
prievoles pagal $ias salygas. Tai grindZiama nuostata, kad teisés aktai ir praktika, kuriais paisoma pagrindiniy teisiy ir
laisviy esmés ir kuriais nevir§ijama tai, kas bitina ir proporcinga demokratinéje visuomenéje siekiant apsaugoti vieng i$
Reglamento (ES) 2016/679 23 straipsnio 1 dalyje i$vardyty tiksly, nepriestarauja standartinéms sutarciy salygoms.

b) Salys pareiskia, kad, teikdamos a punkte nurodyta garantijg, jos tinkamai atsizvelgé visy pirma j sig informacija:

i) konkrecias perdavimo aplinkybes, jskaitant duomeny tvarkymo grandinés ilgj, dalyvaujanciy subjekty skaiciy ir
naudojamus perdavimo kanalus; numatytg atlikti tolesnj perdavima; gavéjo rasj; duomeny tvarkymo tiksla;
perduodamy asmens duomeny kategorijas ir formatg; ekonomikos sektoriy, kuriame vyksta duomeny perdavimas;
perduoty duomeny saugojimo vietg;
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ii) paskirties treciosios valstybés teisés aktus ir praktika, jskaitant tuos, pagal kuriuos reikalaujama atskleisti duomenis
valdZios institucijoms arba tokioms institucijoms suteikiama prieiga, kurie yra svarbiis atsizvelgiant i konkrecias
duomeny perdavimo aplinkybes, ir taikomus apribojimus bei apsaugos priemones (');

iii) visas atitinkamas sutartines, technines ar organizacines apsaugos priemones, taikomas siekiant papildyti Siose
salygose numatytas apsaugos priemones, jskaitant priemones, taikomas perduodant ir tvarkant asmens duomenis
paskirties valstybéje.

¢) Duomeny importuotojas garantuoja, kad, atlikdamas vertinimg pagal b punkta, jis déjo visas pastangas, kad duomeny
eksportuotojui pateikty atitinkamg informacija, ir sutinka toliau bendradarbiauti su duomeny eksportuotoju, kad biity
uztikrintas $iy salygy laikymasis.

d) Salys susitaria dokumentais jforminti vertinima pagal b punkt ir, kompetentingos prieziiiros institucijos prasymu, jai
juos pateikti.

e) Duomeny importuotojas sutinka nedelsdamas informuoti duomeny eksportuotoja, jei po to, kai susitaré dél iy salygy,
ir sutarties galiojimo laikotarpiu turi pagrindo manyti, kad jam taikomi arba pradéti taikyti teisés aktai ar praktika, kurie
neatitinka a punkto reikalavimy, jskaitant pasikeitus treciosios valstybés teisés aktams ar priemonei (pavyzdziui,
praSyma atskleisti informacija), i§ kuriy matyti, kad tokie teisés aktai praktikoje taikomi nesilaikant a punkto
reikalavimy. [Tre¢ias modulis. Duomeny eksportuotojas persiuncia pranesima duomeny valdytojui.]

f) Gaves pranesimg pagal e punktg arba jei duomeny eksportuotojas turi pagrindo manyti, kad duomeny importuotojas
nebegali vykdyti savo prievoliy pagal $ias salygas, duomeny eksportuotojas nedelsdamas nustato tinkamas priemones
(pvz., technines ar organizacines priemones saugumui ir konfidencialumui uZtikrinti), kurias duomeny eksportuotojas
ir (arba) duomeny importuotojas turi priimti susidariusiomis aplinkybémis [trecias modulis —, prireikus konsultuojantis
su duomeny valdytoju]. Duomeny eksportuotojas sustabdo duomeny perdavima, jei mano, kad negalima uztikrinti
tinkamy tokio perdavimo apsaugos priemoniy, arba jei [tre¢ias modulis — duomeny valdytojas arba] kompetentinga
priezitiros institucija jam nurodé tai padaryti. Tokiu atveju duomeny eksportuotojas turi teis¢ nutraukti sutartj, kiek ji
susijusi su asmens duomeny tvarkymu pagal Sias salygas. Jei sutartj yra sudariusios daugiau nei dvi Salys, duomeny
eksportuotojas gali pasinaudoti $ia teise nutraukti sutartj tik atitinkamos Salies atzvilgiu, nebent 3alys susitaré kitaip.
Kai sutartis nutraukiama pagal $ig salyga, taikomi 16 salygos d ir e punktai.

15 sglyga
Duomeny importuotojo prievolés valdZios institucijy prieigos atveju

PIRMAS MODULIS. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny valdytojui
ANTRAS MODULIS. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui
TRECIAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui

KETVIRTAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny valdytojui(kai ES duomeny
tvarkytojas derina i§ duomeny valdytojo treciojoje valstybéje gautus asmens duomenis su duomeny tvarkytojo ES surinktais asmens
duomenimis)

(") Dél tokiy teisés akty ir praktikos poveikio 3iy salygy laikymuisi, atliekant bendra vertinima gali bati atsizvelgiama § skirtinga
informacija. Tokiai informacijai gali biti priskiriama atitinkama ir dokumentais pagrista praktiné patirtis, jgyta anks¢iau gavus
valdzios institucijy praSymus atskleisti informacijg, arba tokiy prasymy nebuvimas, apimantis pakankamai reprezentatyvy laikotarpj.
Tai visy pirma susije su vidaus jralais ar kitais dokumentais, nuolat rengiamais laikantis i§samaus patikrinimo reikalavimy ir
patvirtintais vyresniosios vadovybés lygmeniu, jei $ia informacija galima teisétai dalytis su treCiosiomis Salimis. Kai remiantis $ia
praktine patirtimi daroma i$vada, kad duomeny importuotojui nebus trukdoma laikytis $iy salygy, ji turi bati pagrista kita svarbia
objektyvia informacija, o Salys turi atidZiai apsvarstyti, ar visos $ios informacijos pakanka 3iai i§vadai pagristi, atsizvelgiant i jos
patikimumg ir reprezentatyvuma. Visy pirma, Salys turi atsizvelgti i tai, ar jy prakting patirtj patvirtina ir ar jai nepriestarauja viesa ar
kitaip prieinama patikima informacija apie praymy buvimg ar nebuvimg tame paciame sektoriuje ir (arba) teisés taikyma praktikoje,
pavyzdZiui, teismy praktika ir nepriklausomy prieZitiros institucijy ataskaitos.
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15.1.

PraneSimas

a) Duomeny importuotojas sutinka nedelsdamas informuoti duomeny eksportuotoja ir, jei jmanoma, duomeny
subjektg (jei reikia, padedant duomeny eksportuotojui), jei:

i) gauna teisiSkai privalomg valdzios institucijos, jskaitant teismines institucijas, praSyma pagal paskirties
valstybés teisés aktus atskleisti pagal Sias salygas perduotus asmens duomenis; tokiame pranesime pateikiama
informacija apie praSomus asmens duomenis, praSymag pateikusig institucijg, praSymo teisinj pagrindg ir
pateiktg atsakymg, arba

ii) suzino apie bet kokia tiesiogine valdZios institucijy prieigg prie asmens duomeny, perduoty pagal ias salygas,
pagal paskirties valstybés teisés aktus; tokiame pranesime pateikiama visa importuotojo turima informacija.

[Tre¢ias modulis. Duomeny eksportuotojas persiuncia pranesima duomeny valdytojui.]

b) Jei pagal paskirties valstybés teisés aktus duomeny importuotojui draudziama informuoti duomeny
eksportuotoja ir (arba) duomeny subjekts, duomeny importuotojas sutinka déti visas pastangas, kad biity
atleistas nuo $io draudimo ir galéty kuo grei¢iau pateikti kuo daugiau informacijos. Duomeny importuotojas
sutinka dokumentais jforminti savo pastangas, kad galéty jas jrodyti duomeny eksportuotojo praSymu.

c) Jei tai leidZiama pagal paskirties valstybés teisés aktus, duomeny importuotojas sutinka sutarties galiojimo
laikotarpiu reguliariai teikti duomeny eksportuotojui kuo daugiau svarbios informacijos apie gautus prasymus
(visy pirma prasymy skaiciy, praSomy duomeny riij, praSymga teikiancia (-ias) institucija (-as), ar pragymai buvo
uZginéyti ir tokio uZgin¢ijimo rezultatus ir pan.). [Trefias modulis. Duomeny eksportuotojas persiuncia
informacija duomeny valdytojui.]

d) Duomeny importuotojas sutinka saugoti a—c punktuose nurodyta informacijg visa sutarties galiojimo laikotarpj
ir, gaves prasyma, pateikti ja kompetentingai prieZitiros institucijai.

€) a—c punktai nedaro poveikio duomeny importuotojo prievolei pagal 14 salygos e punkta ir 16 salyga nedelsiant
informuoti duomeny eksportuotoja, jei jis negali laikytis iy salygy.

. Teisétumo ir duomeny kiekio maZinimo perZziiira

a) Duomeny importuotojas sutinka perzitiréti praSymo atskleisti informacija teisétumg, visy pirma, ar juo
nevirSijami praSymga pateikusiai valdzios institucijai suteikti jgaliojimai, ir uzginCyti praSyma, jei atlikes i§samy
vertinimg prieina prie i§vados, kad yra pagrindo manyti, jog praSymas yra neteisétas pagal paskirties valstybés
teisés aktus, taikytinus tarptautinés teisés jsipareigojimus ir tarptautinio mandagumo principus. Duomeny
importuotojas tokiomis paciomis salygomis naudojasi galimybémis apskysti prasyma. Uzgin¢ydamas pragyma,
duomeny importuotojas praso taikyti laikingsias priemones, kad bity sustabdytas prasymo poveikis, kol
kompetentinga teisminé institucija priims sprendima dél jo pagristumo. Jis neatskleidZia praomy asmens
duomeny tol, kol to nereikalaujama pagal galiojancias procediirines taisykles. Sie reikalavimai neturi poveikio
duomeny importuotojo prievoléms pagal 14 salygos e punkta.

b) Duomeny importuotojas sutinka dokumentais jforminti savo teisinj vertinima ir bet kokj prasymo atskleisti
informacija uzgin¢ijimg ir, kiek tai leidziama pagal paskirties valstybés teisés aktus, pateikti dokumentus
duomeny eksportuotojui. Kompetentingos prieZidiros institucijos praSymu, jis juos pateikia ir jai. [Trecias
modulis. Duomeny eksportuotojas pateikia vertinima duomeny valdytojui.]

¢) Duomeny importuotojas, atsakydamas | praSyma atskleisti informacijg, sutinka pateikti maZziausia leisting
informacijos kiekj, remiantis pagristu prasymo aiskinimu.
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IV SKIRSNIS. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16 sglyga

Salygy nesilaikymas ir sutarties nutraukimas

a) Duomeny importuotojas nedelsdamas informuoja duomeny eksportuotoja, jei dél kokiy nors priezas¢iy negali laikytis
$iy salygy.

b) Jei duomeny importuotojas paZeidzia Sias salygas arba negali laikytis iy salygy, duomeny eksportuotojas laikinai
sustabdo asmens duomeny perdavimg duomeny importuotojui, kol vél bus uztikrintas jy laikymasis arba bus
nutraukta sutartis. Tai nedaro poveikio 14 salygos f punktui.

¢) Duomeny eksportuotojas turi teise nutraukti sutartj tiek, kiek ji susijusi su asmens duomeny tvarkymu pagal Sias
salygas, jei:

i) duomeny eksportuotojas sustabdé asmens duomeny perdavima duomeny importuotojui pagal b punkty ir per
pagrista laikg, o bet kuriuo atveju per vieng ménesj nuo sustabdymo, nepradedama vél laikytis $iy salygy;

ii) duomeny importuotojas i§ esmés arba nuolat pazZeidZia Sias salygas arba

iii) duomeny importuotojas nevykdo privalomo kompetentingo teismo ar prieZidiros institucijos sprendimo dél jo
prievoliy pagal sias salygas.

Tokiais atvejais jis informuoja kompetentinga priezitiros institucija [trec¢ias modulis — ir duomeny valdytoja] apie tokj
nesilaikyma. Jei sutartj yra sudariusios daugiau nei dvi Salys, duomeny eksportuotojas gali pasinaudoti $ia teise
nutraukti sutartj tik atitinkamos 3alies atZvilgiu, nebent Salys susitaré kitaip.

d) [Pirmas, antras ir trecias modulis. Asmens duomenys, kurie buvo perduoti iki sutarties nutraukimo pagal ¢ punktg,
duomeny eksportuotojo pasirinkimu nedelsiant gragZinami duomeny eksportuotojui arba visiskai istrinami. Tas pats
taikoma ir visoms duomeny kopijoms.] [Ketvirtas modulis. Duomeny eksportuotojo ES surinkti asmens duomenys,
kurie buvo perduoti iki sutarties nutraukimo pagal ¢ punktg, nedelsiant visiskai iStrinami, jskaitant visas jy kopijas.]
Duomeny importuotojas patvirtina duomeny eksportuotojui, kad duomenys istrinti. Kol duomenys neistrinami ar
negrazinami, duomeny importuotojas ir toliau uztikrina, kad bty laikomasi $iy sglygy. Tuo atveju, jei pagal duomeny
importuotojui taikomus vietos teisés aktus draudziama grazinti arba istrinti perduotus asmens duomenis, duomeny
importuotojas garantuoja, kad jis ir toliau uZztikrins iy sglygy laikymasi ir tvarkys duomenis tik tokia apimtimi ir tiek
laiko, kiek to reikia pagal tokia vietos teise.

e¢) Bet kuri 3alis gali atSaukti savo sutikimg laikytis $iy salygy, jei i) Europos Komisija pagal Reglamento (ES) 2016/
679 45 straipsnio 3 dalj priima sprendima, apimantj asmens duomeny perdavima, kuriam taikomos $ios salygos, arba
ii) Reglamentas (ES) 2016/679 tampa valstybés, | kuria perduodami asmens duomenys, teisinés sistemos dalimi. Tai

nedaro poveikio kitoms prievoléms, kurios taikomos atitinkamam duomeny tvarkymui pagal Reglamentg (ES)
2016/679.

17 sglyga
Taikoma teisé

PIRMAS MODULIS. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny valdytojui
ANTRAS MODULIS. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui
TRECIAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui

[1 VARIANTAS. Sioms salygoms taikoma vienos i§ ES valstybiy nariy teisé su salyga, kad tokioje teiséje numatytos
treciosios Salies naudos gavéjos teisés. Salys susitaria, kad tai yra (nurodyti valstybe nare) teisé].

[2 VARIANTAS (skirtas antram ir tre¢iam moduliams): Sioms salygoms taikoma ES valstybés narés, kurioje isisteiges
duomeny eksportuotojas, teisé. Jei tokioje teiséje néra numatytos treCiosios $alies naudos gavéjos teisés, joms taikoma kitos
ES valstybés narés teisé, kurioje numatytos treciosios Salies naudos gavéjos teisés. Salys susitaria, kad tai yra

(nurodyti valstybe nare) teisé].
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KETVIRTAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny valdytojui

Sioms salygoms taikoma valstybés teis¢, kurioje numatytos treciosios salies naudos gavéjos teisés. Salys susitaria, kad tai yra
(hurodyti valstybe) teisé.

18 sglyga

Teisinio reglamentavimo ir jurisdikcijos pasirinkimas

PIRMAS MODULIS. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny valdytojui
ANTRAS MODULIS. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui
TRECIAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui
a) Bet koks gincas, kylantis dél $iy salygy, sprendziamas ES valstybés narés teismuose.

b) Salys susitaria, kad tai yra (nurodyti valstybe nare) teismai.

¢) Duomeny subjektas taip pat gali pradéti teismo procesa prie§ duomeny eksportuotojg ir (arba) duomeny importuotojg
valstybés narés, kurioje yra jo nuolatiné gyvenamoji vieta, teismuose.

d) Salys susitaria pripaZinti tokiy teismy jurisdikcija.

KETVIRTAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny valdytojui
Bet koks gincas, kylantis dél siy salygy, sprendziamas (nurodyti valstybe) teismuose.
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PRIEDELIS

PAAISKINIMAS

Turi bati jmanoma aiskiai atskirti informacija, taikomg kiekvienam duomeny perdavimui ar perdavimo kategorijai, ir $iuo
atzvilgiu nustatyti atitinkama (-as) Saliy funkcija (-as) — duomeny eksportuotojo (-y) ir (arba) duomeny importuotojo (-y).
Tam nebitinai reikia pildyti ir pasirasyti atskirus priedélius dél kiekvieno duomeny perdavimo, duomeny perdavimo
kategorijos ir (arba) sutartiniy santykiy, jei §j skaidrumg galima uZtikrinti vienu priedéliu. Vis délto, kai batina uztikrinti
pakankamg aiskumg, reikéty naudoti atskirus priedélius.
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I PRIEDAS

A. SALIU SARASAS
PIRMAS MODULIS. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny valdytojui
ANTRAS MODULIS. Duomeny valdytojo atlieckamas perdavimas duomeny tvarkytojui
TRECIAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui
KETVIRTAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny valdytojui

Duomeny eksportuotojas (-ai): [duomeny eksportuotojo (-y) ir, jei taikoma, jo (-y) duomeny apsaugos pareigiino ir (arba)
atstovo Europos Sgjungoje tapatybé ir kontaktiniai duomenys]

Lo PavadiliITIas: ......uutet ittt ettt
AIESAST ..
Kontaktinio asmens vardas ir pavardé, pareigos ir kontaktiniai duomenys: ..............cooiiiiiiii
Veikla, susijusi su duomeny perdavimu pagal §ias salygas: ..........ooeiiiiiiii
Paradas I datar ..o e

Funkcija (duomeny valdytojas/duomeny tvarkytojas) ..........co.ovueruintiiiiii i

Duomeny importuotojas (-ai): [duomeny importuotojo (-y) tapatybé ir kontaktiniai duomenys, jskaitant kontaktinj asmenj,
atsakingg uz duomeny apsaugg]

1. PavadiliITIas: .....o.ouietit ettt e e
AIESAST ...
Kontaktinio asmens vardas ir pavardé, pareigos ir kontaktiniai duomenys: ..............coocoiiiiii
Veikla, susijusi su duomeny perdavimu pagal $ias salygas: ..........ooeiiii i
Paradas i data: ...

Funkcija (duomeny valdytojas/duomeny tvarkytojas) ..........c..ovuertitiitiiin i

B. PERDAVIMO APRASYMAS
PIRMAS MODULIS. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny valdytojui
ANTRAS MODULIS. Duomeny valdytojo atlieckamas perdavimas duomeny tvarkytojui
TRECIAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui
KETVIRTAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny valdytojui
Duomeny subjekty, kuriy asmens duomenys perduodami, kategorijos

Perduodami neskelbtini duomenys (jei taikoma) ir taikomi apribojimai arba apsaugos priemonés, kuriais visapusiskai atsiZvelgiama
i duomeny pobiidj ir susijusius pavojus, pavyzdZiui, grieztas tikslo apribojimas, prieigos apribojimai (jskaitant prieigg tik specialius
mokymus baigusiems darbuotojams), prieigos prie duomeny registravimas, tolesnio perdavimo apribojimai arba papildomos
apsaugos priemones.
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Tvarkymo pobadis

C. KOMPETENTINGA PRIEZIUROS INSTITUCIJA
PIRMAS MODULIS. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny valdytojui
ANTRAS MODULIS. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui
TRECIAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui
Nurodykite kompetentingg (-as) prieZiiiros institucijg (-as) pagal 13 sglygg
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I PRIEDAS

TECHNINES IR ORGANIZACINES PRIEMONES, [SKAITANT TECHNINES IR ORGANIZACINES PRIEMONES
DUOMENU SAUGUMUI UZTIKRINTI

PIRMAS MODULIS. Duomeny valdytojo atlieckamas perdavimas duomeny valdytojui

ANTRAS MODULIS. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui

TRECIAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui

PAAISKINIMAS.

Techninés ir organizacinés priemonés turi bati apraSytos konkreciai (o ne bendrai). Taip pat zr. bendrg pastabg pirmame
priedélio puslapyje, ypa¢ dél biitinybés aiskiai nurodyti, kurios priemonés taikomos kiekvienam perdavimui ir (arba)
perdavimy sekai.

Duomeny importuotojo (-y) jgyvendinty techniniy ir organizaciniy priemoniy (jskaitant atitinkamg sertifikavimg), kuriomis

uZtikrinamas tinkamas saugumo lygis, atsizvelgiant j duomeny tvarkymo pobiidj, apréptj, kontekstq ir tikslg, taip pat pavojy fiziniy
asteny teiséms ir laisvéms, aprasymas.

[Galimy priemoniy pavyzdZiai:
Pseudonimy suteikimo asmens duomenims ir jy Sifravimo priemonés

Nuolatinio duomeny tvarkymo sistemy ir paslaugy konfidencialumo, vientisumo, prieinamumo ir atsparumo uZtikrinimo
priemonés

Priemonés, uztikrinancios gebéjimg laiku atkurti sglygas ir galimybes naudotis asmens duomenimis fizinio ar techninio
incidento atveju

Reguliary techniniy ir organizaciniy priemoniy, kuriomis uZtikrinamas duomeny tvarkymo saugumas, tikrinimo, vertinimo ir
veiksmingumo vertinimo procesai

Naudotojo tapatybés nustatymo ir leidimo suteikimo priemonés

Duotmeny apsaugos priemonés, taikomos perduodant duomenis

Duomeny apsaugos priemonés, taikomos saugant duomenis

Viety, kuriose tvarkomi asmens duomenys, fizinio saugumo uZtikrinimo priemonés
Priemonés, uztikrinancios jvykiy registravimg

Sistemos konfigiiracijos, jskaitant numatytgjg konfigiiracijg, uztikrinimo priemonés
IT ir IT saugumo vidaus valdymo ir administravimo priemonés

Procesy ir produkty sertifikavimo/uztikrinimo priemonés

Duomeny kiekio maZinimo uZtikrinimo priemonés

Duomeny kokybés uztikrinimo priemonés

Riboto duomeny saugojimo uZtikrinimo priemonés

Atskaitomybés uztikrinimo priemonés

Duotmeny perkeliamumo ir istrynimo uZtikrinimo priemonés]

Perduodant duomenis (pagalbiniams) duomeny tvarkytojams, taip pataprasykite konkrecias technines ir organizacines
priemones, kuriy turi imtis (pagalbinis) duomeny tvarkytojas, kad galéty teikti pagalbg duomeny valdytojui, o kai duomenis
duomeny tvarkytojas perduoda pagalbiniam duomeny tvarkytojui — duomeny eksportuotojui
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[T PRIEDAS
PAGALBINIY DUOMENU TVARKYTOJU SARASAS

ANTRAS MODULIS. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui
TRECIAS MODULIS. Duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui

PAAISKINIMAS.

Sis priedas turi biiti pildomas pasirinkus antrg ir tre¢ig modulius, kai pagalbiniams duomeny tvarkytojams suteikiamas
konkretus leidimas (9 salygos a punktas, 1 variantas).

Duomeny valdytojas suteiké leidimg pasitelkti $iuos pagalbinius duomeny tvarkytojus:

1. Pavadiniimas: ... o.oone ettt e e e e
AIESAS: .
Kontaktinio asmens vardas ir pavardé, pareigos ir kontaktiniai duomenys: .............c.oooeiiiiiiiiiiiiiiiii

Tvarkymo aprasymas (iskaitant aisky atsakomybés atskyrimg, jei leidimas suteiktas keliems pagalbiniams duomeny
L2640V 4 )
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